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Prigodom treée obljetnice |
beogradskog pakta

Dne 25. proSloga mjeseca navrsila se
treéa godina od' zakljuéenja t. zv. beo- #
gradskoga pakta, kojim je inaugurirana §
politika prijateljstva izmedju Jugoslavi- §
je i Italije. Tom zgodom izmijenill su
ministri Dr. Cincar-Markovi¢ i grof Ci-
ano brzojavne pozdrave.

Cincar Markovi¢ uputio je talijan- §
skom ministru vanjskih poslova ovaj [§

brzojav:
»Prigodom trogodidnjice beogradsko-

ga pakta — sigurnoga zaloga mira na §
Jadranu 1 srdacnih odnosa nasih dvi- #
ju drzava — za koju je vezano ime vase §

ekselenclje sretan sam S$t0 mogu uputitl
vaSoj ekselenciji izraze mojih osjeéaja
iskrene simpatije.
naéih dviju drZzava. koje crpi svoju sna-
gu u medjusobnom povjerenju 1 posto-

vanju kao i u identiénosti njihovih in- §

teresa. dobiva u sadasnjim prilikama na-

ro¢itu vaznost i uévriéuje nas u Zelji, @

da ustrajemo u istoj politici plodne su-
radnjec.

Ministar vanjskih poslova Italije grof §
Ciano uputio je istim povodom ministru §
vanjskih poslova Cincar-Markoviéu ovaj §

brzojav: :
sBeogradski sporazumi, Kkojima su
prije tri godine Italija 1 Jugoslavija ot-

pocele u svojim medjusobnim odnosima §

novu periodu prijateljstva i suradnje,
dokazalt su sveju vitalnost i puno po-
dudaranje u interesima obiju arzava.
Danas kao i onda oni su ¢vrst temelj
politike Italije i Jugoslavije. Veoma mi
je prijatno da vam ekselencijo, sjecaju-
¢l se njihovog potpisa, ponovno uputim
Svoj srdatan pozdrav i izraze svojih naj-
prijateljskijih osjeéajac.

Beogradskom dopisniku agencije Ste-
fanj dao je Cincar-Markovié ovu 1zjavu:

»TrogodiSnjica potpisa Beogradskog
pakta o priiateljstvu izmedju Italije 1
Jugoslavije pruza nam priliku, da jos
jednom pokaZemo na izvanredno znace-
nje: ovog vaZnog diplomatskog doku-
menta. Pogivajuéi na dubokom i real-

nom shvaéanju trajnih interesa talijan- §
skog i jugoslavenskog naroda, ovaj' spo- §

razum je prije svega djelotvoran instru-
menat mira na Jadranu i nd Jugoisto-
ku Evrope. Njime su izmedju dvije ze-
mije stvorene mogucnosti plodne sura-
dnje u svim podruéjima. Neizvjesnost
danasnje situacije u Evropi istice jos
jasnije svu vrijednost talijansko-jugo-
slavenskih prijateljskih odnosa, osnova-
nih na punom povjerenju i poStivanju
nasih dviju jadranskih drzava. U tome
je i moje uvjerenjg, da ée ova politika u
buduée uspjesno osigurati Zivotne Inte-
rese Italije i Jugoslavije, koji su danas

izrazeni u odlu¢énim nastojanjima obiju |

vlada za odrZanje mira i postojeceg po-
retka u ovom dijelu Evrope.¢

Osim ove 1zjave i teksta brzojava. Sto
su ih izmijenili Cincar-Markovié i Ci-
ano, talijanski su listovi donijeli i ko-

mentare o znacenju jugoslavensko-tali- B

janskog pakta isticuéi njegovu vaznost
napose u sadanjim vremenima, Kad se
paznja cjelokupne evropske. javnosti ok-
rece prema evropskom jugoistoku i Bal-
kanu.

Dogadjaji, koji su nastupili nakon
1937. — veli se s talijanske strane, ka-
ko je to zabiljezio rimski dopisnik be-
ogradske »Politike« — nisu mogli skoditi
sretno inauguriranim odnosima izme-
dju Rima i Beograda. a danas In jos
manje mogu dovesti u opasnost...

»Il1 Popolo di Romac. list, koji je bli-
zu grofa Ciana istice u svom c¢lanku,
da je i pored nesigurnosti buduénosti
kao i ovasnosti. koje bi mogle nastati
u sadasnjoj medjunarodnoj situaciii,
ipak sigurno da talijansko — jugosla-
vensko priiatelistvo ostaje i za budué-
nost jedna stabilna toéka i jedna pozi-
tivna snaga. koja radi za zajednicke in-
terese Italije i Jugoslavije.

»Giornale d’Italiac pisao je pod na-
slovom sJadranski mir¢ da talijanska i
jugoslavenska vlada podsjecéaju sa Zivom
i zajedni¢kom srdaénoSéu na treéu ob-
ljetnicu volitidkih i ekonomskih spora-
zuma. koji su 25 marta 1937. potpisani
u Raraoradn TTekrénij Shn'l"ﬂ’f.un;li Dred-.
stavljaju — veli list — zaista cvr_'stu i
jasnu fazu wprijatelistva i suradnje iz-
medju Italiie i Jugoslavije.

Kao ‘nadopunu ovim manifestactiama
priiatelistva izmedju Beograda i Rima
istitemo, da je ministar vaniskih poslo-
va Cinear-Markovié dac na treéu oblje-
tnicu potpisa beogradskoga pakta sve-
éan objed u déast talijanskog poslanika
u Beogradu, a da je isto tako grof Ci-
ano istoga dana priredio politicko- ai-
plomatsku vederu u palati Madama u
Rimu

Prijateljstvo izmedju B

Prihodnji teden dne 10. aprila t. 1. bo
dovrsil v Ljubljani, kjer se je po vojm
nastanil, svojo osemdesetletnico dr.

! Gustay Gregorin, moz, ki je Sirom svo-

je domovine znan po svojem pozrtvo-
valnem nesebi¢nem in tudi uspeSnem
delovanju v prid svojega naroda, da se
smemo Primorci ponaSati z njim kakor
le z malokomur in ki mu dolgujemo ne-
venljivo cast in hvalo.

Porodil se je v Sezani na Krasu L
1860. Po dovrSenih Solah in pravniskih
studijah se je mnaselil v Trstu in odprl
ta 1 1891 kot prvi slovenski odvetnik

skem srediS¢u, je naSla energiéna pod-
jetnost mladega Gregorina obilo uspes-
nega dela na vseh koncih in krajih.

Prav takrat je odprla Druzba sv. Cirila

in Metoda razrede za razredi v pred-
mestju Sv. Jakoba, ki so se pa vsi takoj
izkazali za nezadostne ob narascajocem
navalu slovenskih otrck iz ostalih de-
lov obSirnega mesta. To skeleéo trzasko
Solsko vprasanje, ki se zacenja 1 1848,
je dr. Gregorin kaj nazorno ugotovil,
ko je v posebnem utoku 1. 1894 teme-
ljito obrazlozil nujne potrebo njegove
resitve od poklicanih oblasti. Ker niso
niti on niti slovenski starsi-podpisniki
nikdar . prejeli nikakega odgovora na to
svojo zahtevo, ostaja Gregorinova bro-
Surica »Boj za slovensko Solog, ki se je
prodajala v korist CMD, kot historicen
dokaz, kolike ovire in teZave so se zo-
perstavljale prirodnemu razvoju trzasSke-
ga slovenstva. Istoéasno pa je prevzel
dr. Gregorin v svoje roke Se list »Edi-
noste, ki je do takrat izhajal dvakrat na
teden, nasel mu je stalnega urednika
Maksa Cotiéa in zacel izdajati list tri-

i krat na teden in sicer zjutraj in zvecer

istega dne, tako da so narocniki dobi-
vali vsako jutro, izvzemsi vponedel;ek
svoj ¢asopis brez vecjih stroskov za te-
\ danji éasopisni kolek. Iz politicnih in
finanénib razlogov je moral dr. Grego-

d rin ustanoviti v to svrho poseben kon-

zorcij ki se je potem spremenil v za-

#aski slovenski dnevnik’ ma trdno pod-
lago. Podjetje se je preselilo 1. 1914 v
novo zgrajeni Narodni dom, a tik pre_t}-
izbruhom svetovne vojne,v lastno hiso
v ul. sv. FranéiSka. § tem je bil »Edi-
nosti« po Gregorinovem prizadevanju
zagotovijen najlepsi razvoj za bodocnost
po vsem Primorskem.

Ne moremo se tu dalje upuSéati v
mnogotere podrobnosti Gregorinovega
snovanja na gospedarskem in kreditnem

svojo pisarne.’ V tem velikem ftrgovi’

U Zagreny, 4. travnja 1940,
i

Pojedini broj Din 1.—

polju, kjer je ravno on imel kot glavni
tvorec vodilno ulogo, ko je znal spret-
no zdruziti domace denarne vire ter
zgraditi Z njimi zaporedoma veli¢astni
Narodni dom, vzorno Solsko poslopje
pri Sv. Ivanu, spravil je grljansko ko-
paliSée v slovenske roke in s pomodjo
Hrvatov ustanovil Jadransko banko ter
druga podjetja, ki jih v hipu ne bi
mogli vseh nasteti, a so se vsa izkazala
kot solidna in plodonosna ter so pre-
nehala le vsled tuje premoci.

Ni¢. manj uspesno ni bilo delovanje
dr. Gregorina na politicnem poljun.
sloinem in potrpezljivem delu z ostali-
mi prvaki je vzgajal na nestevilnih sho-
dih ves na$ narod . do vzorne samoza-
vesti in obenem dvignil politiéno 'dru-
Stvo »Edinost« do vodilne sile. Tej nje-
gavi- - vztrajnosti - se je imela trzaska
okolica zahvaliti, da si je priborila po
dolgem boju samostalno okrajno gla-
varstvo in s tem tudi politicno neodvis-
nost od zagrizenega nastopa mestnega
magistrata. Nepozabne ostanejo iz ta-
kih shodov Gregorinove ugotovitve, ka-
ko je tista zasmehovana slovenska pa-
trola v mestu »piccola pattugliac iz vo-
litev. 1. 1901 postopoma narastla za vo-
litve 1911 v javno priznanje vzorno
-discipliniranih , regimentov (reggimenti
slavi esemplarmente disciplinati).

Ne smemo tu pozabiti, da se je prav
dr. Gregorinu posrecilo doseci za mestni
zastop 'in dezelni zbor trzaski ftako
proporcionalno volilno reformo, da je
okolica 1. 1909 pridobila svojih 12 na-
rodnih zastopnikov in da je nasSe mes-
fanstvo priSlo do ¢astnega uveljavljanja.

Rako hudo so bili nasprotniki s tem

slovedi dr. Felice Venezian, ko je raz-
jarjen zaluéal Gregorinu v predsobi
trzaskega namestnika v obraz: »Anima
nera!«; Gregorin je seveda ta izbruh-
sprejel z mnajvecjim zadovoljstvom na
‘znanje.

Ob vsestranskem delovanju na Tr-
zaSkem ni dr. Gregorin pozabil nikdar
svojega Krasa in 1. 1909 so ga napredne
kraske obéine iz hvaleznosti izvolile za
svojega poslanca v deZelni zbor goriski,
a 1. 1911 v dunajski ‘drzavni zbor, kjer
je vselej vzirajno in slozno deloval
skupno z dr. Ribafem in ostalimi tova-
riSi s Primorske v korist svojega naroda.

Ko se je pa 1. 1915 zacela spomladi
krvavo krojiti nusoda nasSe zemlje, ni osi-
veli dr. Gregorin ve¢ vzdrzal za fronto,
temveé je z dr. Dinkom Trinajsti¢em
odsel v inozemstvo,” kjer je vstopil v
Jugoslovanski odbor v Londonu. Pred
kratkim smo v »Istric z dne 8 februarja
t. L posneli zanimiv Gregorinov élanek,
kjer je ob priliki izroditve imovine Ju-
goslovanskega Odbora zagrebSki Jugo-
slovanski akademiji znanosti in umetno-
sti posvetil pozrtvovalnemu in nesebié-
nemu predsedniku omenjenega odhoga,
pokojnemu dr. Trumbiéu plemenite iz-
raze zahvale in priznanja; ta spontanl
¢éin pietete odlikuje tudi dr. Gregorina
in dokazuje, da je on bil predsedniku
Trumbiéu najzvestejsi sotrudnik.

drugq in postavil z lastno. tiskaro, tr-1-

* Nismo nameravali podati Zivljenjepi-
sa zasluznega moza, temvec uporabiti le
priliko, da v kratkih potezah zacrtamo
sliko idealista, ki naj pokazuje, kako dr.
‘Gregorin svoje bogate talente ni zako-
pal v tujo njivo, niti jih uporabil za
sebe, temve¢ le v korist svojega = lju-’
bljenega naroda.

Cast in hvala mu zatoe

Na mnogaja!
i p
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Na_beogradski sporazum poziva se 1
¢lanak, koji je proSlih dana objavljen u
polusluzbenoj - reviji sRelazioni Interna-
zionalie o odnosima Italije s balkan-
skim dr¥avama, napose u onom dijelu,
gdje se govori o Jugoslaviji.

O tim se odnosima odmah u pocetku
élanka izmedju ostaloga 'kaZe »da se oni
zasnivaju na zajednicl interesa, koji ni-
su odredjeni samo sadasSnjim dogodja-
jima, veé i geografskim poloZajem avi-
ju drZava. Ovi odnosi su danas viSe ne-
go ikada Zivotni i radni. Jadranski e
mir danas jedan faktor i odredjen je da
takav i ostane. To je reeno jednom za
svagda. Fadisticka Italija ne gazi potpi-
sane ugovore. Italija Zeli da se jugosia-
vensko-talijanski odnosi razvijaju har-

moniéno prema solidnim osnovama posta-
vljenima u ‘Beogradu prije tri godine.

Stoga su osudjene na propast sve ne-
zdrave spekulacije u pogledu jugosla-
vensko-talijanskih odnosac.

Smatrali smo potrebnim registrirati
ove momente, koji karakteriziraju sa-
danju sluzbenu politiku prijateljstva rz-
medju Jugoslavije i Italije kad spora-
zum zakljuéen u Beogradu stupa u ce-
tvrtu godinu Zivota. Beogradski pakt po-
stao je vaznom politickom éEinjenicom o
kojoj se nuno mora voditi raéuna bez
obzira na to kako se tko prema njemu
odnosi, jer se tom sporazumu izgra-
djuje pred na otima sistem, koji se
proteZe i na gospodarsku i kulturmu su-
radnju izmedju obiju drzava, a da se
posebno i ne spominje njegov znataj na
podruéju medjunabodne politike, napose
u pitanjima, koja interesiraju Balkan i
Podunavlje.

-

Narod, koji se odreée ma 1 jedne
stope Ekrvliju 1 znojem otaca svo-
jib- natopljene zemlje nije dosto-

jan da se nazivlie narodom

‘prizadeti, je dokazal sam njih vodja

GUSTAV GREGORIN —
- OSEMDESETLETNIK

*
Gregorinovi  rojstni - hiS§i so pra-
vili pri ‘»Jokelievih«. O mu . ie bil

doma iz Brezovice pri Ljubliani, odkoder se
ie Ze v svoii mladosti preselil v Sezane,
kier je otvoril gostilno, prodajalno in pe-
karno. Njegova mati pa ie bila iz Bostaina
pri Zalni na Dolenjskem.

Dr. G. Gregorin je prva dva razreda
liudske Sole dovrsil v rojstnem kraju, nato
so ga starSi poslali na normalko v Idriii,
da ‘bi se naudil tudi nemSkega iezika. V
Idriii mu je bil soSolec niegov pozneijsi to-
vari§ v trZaSkem mestnem svetu, sedaj Ze
pokoini uciteli Josip Pertot. Po dovrienem
Cetrtem razredu se je vpisal na nemsko gi-
mnaziio v Trstu, kier je tudi maturiral. —
Pravo je Studiral na Dunaju v letih 1878—
1882. a promoviral je v Gradcu.

Po konéanih pravnih studijah je naiprei
prebil enoletno prakso pri sodiSéu v Trstu.
Nato je vstopil kod odvetniski koncipient ‘v
pisarno dr. Ostertaga v Sezani. L. 1890.
ie postal samastojen odvetnik in Ze leto dni
pozneje se je preselil v Trst. :

Toda dr. Gregorin se ni omejil samo na
svoje delo kot odvetnik, temveé je sode-
loval lahko refemo pri vseh panogah na-
Sega Zivljenja v Trstu. On je bil glavni
ustanovitelj lista in tiskarne »Edinost« in
prav do svojega odhoda iz Trsta 1. 1915.
iima je bil duSa v vsakem pogledu. Le z
niegovo materialno pomo&io sta .lahko pre-
bredla marsikatero krizo. Skozi dolgo vrsto
let je bil starosta trzaSkega Sokola. Boj za
slovenske Sole v Trstu je tesno zdruZep z
imenom dr. Gregorina. Niemu gre tudi ve-
lika zasluga za ustanovitev dvorazredne
slovenske trgovske Sole v Trstu. Do leta
1915, je bil predsednik nienega Kkuratoriia.
Pomagal ie tudi ustanoviti prepotréebno Di-
iaSko podporno drudtvo v Trstu, ki je do-
konca svetovne vojne omogofal marsikate-
remu naSemu nadarienemu a- uboZnemu di<
iaku Solanje ‘na gimnaziii in na wuniverzi.-

Toda njegovo prvenstveno delovno polie
ie bilo gospodarsko. Organizacija naSega
naroda v Trstu in Primorskem sploh. Zato
ie bil med ustanovitelii TrZaske posojilnice
in hranilnice, kateri je tudi pozneje posve-
¢al svojo najvetjo paZnjo. Po niegovem
prizadevanju je ta demarni zavod postavil
ponosni »Narodni dom« v Trstu, ki ie bilo
srediSCe vsega naSega prosvetnega, gospo-
darskega, nacionalnega in druZabnega udej-
stvovanja. Dr. Gregorin je dal tudi podbudo
in pomagal ustanoviti prvo naSo banko v
Trstu, »Jadransko bankoc« ki je tako uspe-
$no ucinkovala na razvoj naSega gospo-
darskega in trgovinskega Zivlia. On ie bil
tudi dusa akcije, ki nam ie pridobila kos
morske obale v Grljanu, kier smo imeli
svoje morsko kopalis¢e in svoje hotele in
kamor ie pristajal prvi in zadnii slovenski
parobrod »Vidae.

Tudi politicno se je s pridom udeistvoval
v korist naSega naroda. Tako je bil veC let
¢lan obdinskega in deZelnega zbora trZaSke-
ga, pozneie je bil tudi zastopnik seZanskega
in komenskoga okolifa v GorisSkem deZel-
nem zboru. Od leta i911. pa ie bil poslanec
v dunajski zbornici. Za niegove zasluge so
ga razfle obline imenovale za Castnega ob-
¢ana, toda ne samo slovenske, kakor n. pr.
SeZana, Skrbina, Steverian, temveéd tudi
hrvatska obc¢ina Volosko-Opatiia. Kmalu po
izbruhu vojne z Italijo se je leta 1915. dr.
Gustav Gregorin po sklepu naSega tadanie-
ga politi€nega vodstva z druZino podal v
inozemstvo, da tam zastopa interese naSega
naroda in naSega ozemlja. Naiprej ie delo-
val pri Jugoslovanskem odboru v Londonu,
pozneje v Zenevi in kon¢no v Parizu. To
je bilo pet let napornega in poZrtvovalnega
dela. Pri tem mu je izborno sluZilo njegovo

.znanje svetovnih iezikov. Za mirovno kon-

ferenco je napisal broSuro »La Question de
I' Adriatique — Trieste« in skupno s Tomom
Sorlijem in Bogumilom Vosniakom $e, drug
zvezek v isti zbirki sLa comté de Goritza
et de Gradiscax.

Po mirovni konferenci se ni ve¢ vrnil v
Trst, temve¢ se je nastanil v Lijubliani.
Dr. Gregorin je za svoie velike zasluge
preiel red sv. Save IIl. razreda, narodna
skupS¢ina pa mu ije nakazala skromno dr-
zavno pokojnino. Od 1 1926. dalie ie bil
predsednik komisije za razdelitev arhivov v
Italijii. Leta 1932. je bil imenovan za sena-
toria in je to mesto obdrZal do lanskega
leta, ko je bil senat razpuien .Toda' naj-
vecie zado3&enje za vse veliko, kar je stc-
ril v korist naSega naroda, mu mora biti
zavest, da je izpolnil besede, ki iih ie izre-
kel na$ pesnik Simon GregorCic:

»DolZan ni samo, kar veleva mu stan,

kar more, to moZ je storiti dolZan!«
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J0S 0 NESRECI U KRAPANSKOM
RUDNIKY

Pula, aprila — Do polovice proflog
wjeseca izvukli su nove ljeSine nastradalih
u Krapnu, gdie je — prema sluZbenom iz-
viestain — . nastradalo Zivotom 86 rudara.
"®rema nadim informacijama nastradali ru-
dari su iz ovih Wrajeva. Iz Pazina 3, Tinja-
na 4, Gradi$éa 4, Piéna 8, Tupliaka 3, Kr-
sana 7, Sumbrega 8, Sv. Petra 1, iz Kringe
7, Kanfanara 4. iz Vodnjana 6, Pule 4, Bar-
bana 2, Prniave 3, Sajini 2, Sv. Marije 1,
Raklia 2, iz Zminja 9, iz Cere 1, Sv. Ivana
1, Sv. Vinlenta 9, Sv. Martina kod Labina
20, iz Ripende 2, iz Labina (domadih) 12, a
stranca 50. ;

Sve su mrtvace koje su prepoznali pre-
vezli u rodni kraj, a one nepoznate su DO=-
kopali u skupni grob na groblin u Labinu.
Miesto gdie se dogodila eksplozija nije joS
totno ustanovljeno. Dnevna produkcija ie
sada za polovicu i viSe mania, nego prie
kad ie iznosila oko 2.400 tona Cistog uglie-
na. Prije nesreGe radilo je u rovovima oko
6,000 ranika dnevno na tri grupe oko 8 sati.
Otpust ie zatrazilo 1600 radnika, a 1500 rad-
nika se niie vratilo na posao.

[DENTIFICIRANA DVA POGINULA RU-
' DARA

Labin — Naknadno su indentific_ira-
na dva rudara, koja su poginula prigo-
godom svojedobne katastrofe u Krapa-
nu, a koji su bili pokopani s ozna.!xom,
»Nepoznati rudar br. 1« i »Nepoznati ru-
dar br. 8« — Prvi je Viktor Matas po-
kojnog Ivana, 38 godina star, iz Krsana,
a drugi je Mavro JuSa, pokojnog Ale-
ksandra, 31 godinu star, iz Svetog Petra
ob Nadizi.

»VIERNI ZEMLJI«

Pore¢ — Generalni tajnik fasistickog
udruzenja poljodjelaca, predsjedao je
natjeéaju, koji je bio raspisan pod ge-
slom »vjerni zemljic a kome je bila svr-
ha, da se nagradi one seljake, koji su
se najduZe zadrzali na djedovskoj ze-
mlji. Prvu je nagradu odnio Josip Hr-
vatin (Crevatin) pok. Antuna iz Svetog
Marina kod Kopra, c¢ija obitelj nepre-
kidno veé 240 godina obradjuje djedov-
sku zemlju. Dobio je nagradu od 1 -
ra. Na detvrtom mjestu nagradjen je
Rafael Marinéié iz Daile kod Novigrada,
¢ija je obitelj na istoj zemlji veé 113 go-
dina. Uglavnom su nagradjeni seljaeci iz
zapadne Istre oko Kopra i Novigrada.

——— ——————____

sISTRA.

IZ RODNOGA KRAJA

Gorica, mareca 1940. — (***) Letosnja
dolga in izredno muhasta zima je pu-
stila po Goriskem in Vipavskem  zelo
hude posledice, zlasti na polju. Do prve
polovice marca so bili 3e vsi travniki in
njive, posejane z ozimino, rjave In
osmojene od burje in mraza. Vsa ozimi-
ina je uniéena, kar je ni pokonéal mraz
jo je pokonéala burja, ki jo je ponekod
tudi z zemljo vred odnasala z njiv. Pred
veliko noéjo ni bilo na GoriSkem Se
nobenega znaka pomladi — nobenega

je popolnoma osuSila zemljo tako, da

Pula — Svojedobna zabrana Kkave bila
je uzrokom mnogih krioméarenja, koje
su mnoge lakoumne tipove dovele na
optuZenicéku klupu i u zatvor. Jo§ u svi-
bnju mjesecu proSle godine uhvaéena
je u Puli dobro organizirana skupina
kriuméara, koji su se bavili kriuméare-
njem kave, duhana i cigaretnog papira
na veliko. Tom je prigodom uhvaéeno
dvanaest vreéa sirove kave svaka od po
60 kila, koja se prodavala po 10 lira ki-
logram, te 5 vreéa duhana koji se pro-
davao po 35 lira kila, u svemu oko 200
kila duhana i sva sila cigaretnog pa-

pira.
Ovih dana proglaSena je osuda uhi-

Trst, aprila 1940. — Za velikonoZne
praznike se je pripetila v Dornbergu velika
poZarna nesreca. Ko so bili na veliki petek
skoro vsi vaSani v cerkvi, so naketari
opazili, kako 3vigajo ognieni jeziki iz hiSe
posestnika Ivana Rijavca na Brdu. PoZar
se je z veliko naglico razSiril na celo po-
slopie. Ker ni bilo gasilcev, je ogeni kaij
kmalu' vse uniCil. ReSevala je, kar se ie
dalo, samo gospodinia, ki je ostala sama
doma. Skodo ceniio na 50.000 lir in le malo
je kritega z zavarovalnino. Unieno je vse
7ito, orodie, pohiStvo in ostalo. Sele ka-
sheie so prisli gasilci iz Gorice, ki so ogenj
omejili in redili hlev ter obvarovali

NASTRADALE DVIJE UCENICE. U
VINESU

Pigan — Nedavno se u selu Vinesu

Vdogodila teSka, automobilska -nesreca.

Pred Mogorovicevom mesnicom naletio
je jedan teretni automobil, kojim je
upravljao Antun Benko iz Piéna, na dvi-
je djevojéice, koje. .su se vracale iz Sko-
le, te ih prignjec¢io o zid. DesetgodiSnja
Jolanda. Ferluga ostala je na mjestu
mritva, doéim je devetgodiSnja Pjerina
Manzoni dobila prelom lubanje i dru-
ce teSke ozlijede, pa se u puljskoj bol-
riei bori sa smréu.

Razlog je nesreci nagli zavoj.

CENE VIPAVSKEMU VINU SO SE

IZREDNO DVIGNILE

Gorica, marca 1940. — (***) Letos
.0 cene vipavskemu vinu izredno visoke,
saj so v en gros — prodaji dosegle 1.80
lir za liter, pa tudi ve¢. Ce pomislimo,
da prejsnja leta ni mogel na§ kmet pro-
dati svojega vinskega pridelka liter niti
po 040 lire, je to izreder: porast. Po-
vpraSevanje po naSem vinu je Se vedno
Zivahno, a na Zzalost je vina le malo, kKer
je bila zadnja vinska letina bolj piéla.

U ISTARSKOJ #UCKOJ
POPJEVCI

Pula — Pretsjednik istarskog Dopo-
iavora razaslao je opéinskim odborima
ovu okruznicu: Na 21. travnja odrzat ce
'seé U Pull natjecanje u istarskoj pu¢koj
nopjevel. Mogu sudjelovati grupe u na-
rodnim no$njama. Svaka grupa moze ot-
pjevati najviSe pet pjesama, uz pratnju
originalnih narodnih glazbala. Narodni
plesovi nijesu obvezani, no ako ih koija
grupa donese bit ée dobro primljeni.

[T

NATJECANJA

Ucesniei smotre 'imaju bes-
platan put od svog mjesta do Pule i
natrag, a u Pull i hranu. :

SLOVENCI V AMERIKI

Za oObranitev slovenske narodne za-
vesti slovenskih . izseljencey v Ameriki
veliko store radio ure. V vseh veéjih kra-
jih, kjer je naseljen slovenski Zivelj. so
se nasli pozrtvovalni narodnjaki, kI so
stopili v zvezo z ondotnimi radio-posta-
jami in za drag denar kupili meseéno
Po eno uro, v kateri se prenasa sloven-
ski spored s slovenskimi predavanii in
slovensko narodno pesmijo. — Sloven-
ggg 0139 v Zdruzenih drzavah Amerike nad

POSALJITE PRETPLATU

sosednje hife. . .
Pred nekaj dnevi je priCelo goreti v se-
niku last Ivana Grudna v Godoviu. Nesre-
¢a je hotela, da se je poZar razSiril Se na
ostale hiSe, ki so bile v neposredni bliZini.
Oblasti so bile takoj alarmirane o nevar-
nem poZaru. Kmalu so bili na kraju nesree
idriiski gasilci in niihovi tovarisi iz Crne-
ga vrha. Pomagali pa so iim tudi jugoslo-
vanski gasilci iz HotedrSice. Po polnodi
(poZar je zacel zveder) pa so prisli 3¢ po-
klicni gasilei iz Gorice. Vsem tem so poma-

Nastradao Istranin
u Salernu

Roé — Dvadesetosamgodisnji Josip
Pavletié Antunov iz Roca pozvan je da
nastupl vojnu vjeZbu u Sirakuzi na Si-
ciliji. Na putu u svoje odrediSte nastra-
dao je u Salernu. Kada je vlak ve¢ kre-
nuo poku$ao je da se popne na nj, ali
mu to nije uspjelo negp se strmoglavio
i dospio pod kotade. Iako je vlak bio
smjesta zaustavljen, bilo je veé preka-
sno. Siromah je za par minuta izdah-
nuo zdrobljen.

Pala u vatru

Stinjan Osamnaestgodisnil Zora
Gelja BoZina bolovala je veé dugo od
padavice. Ovih ju je dana napala bolest
upravo u ¢asu, kada je kuhala stojeci
kraj ognjista. Pala je rukama na vatru,
koja joj je izgorjela obe dvije ruke. Hi-
tno je prevezena u bolnicu u Pulu, gdje
su izjavili, da bi mogla za mjesec dana
otprilike ozdraviti, ako ne nastupe kom-
plikacije.

Putovanje zavrseno
u bolniei

Beram — Danilo Vivoda Franjin, do-
bio je poziv da ode u vojsku. Sjeo je na
bicikl i odvezao se u Pazin, da digne
besplatnu voznu kartu. Medjutim je na
jednoj strmini na zaokretu tako nesre-
tno pao, da si je izranio cijelo lice 1 oz-
lijedio Hjevu ruku, pa je morao biti od-
vezen u bolnicu u Pulu. Kad izadje iz
bolnice ne ée trebati daleko putovati jer
je na sreéu odredjen da sluZ u Puli.

ZAVRSENA LIKVIDACIJA POSULIL-
NICE U ROCU

Ro¢ — Ovih dana zavrSena je kona-
¢ng likvidacija druStva’ za Stednju i zaj-
move. koje je nekada lijepo djelovalo u
Roéu. U novije vrijeme do$lo ie u nov-
¢ane neprilike, pa je zadruga morala
biti likvidirana. a gadrugari, Kkoji su
jaméili svojim udjelima i izvjesnim

jaméevinama, podmirili su gubitak.

OZIMINA JE POPOLNOMA UNICENA

se je ne da niti obdelati. Kmetje bodo
morali vso jesensko setev Se enkrat pre-
orati, vprasanje je le, ée imajo Se toliko
semenja na kas¢ah ir: v hramih, da bodo
uniéene njive lahko znova posejali in
posadili. Mraz in burja sta povzrocila.
tudi veliko $kode na figovih drevesih, ki
so ponekod pozebla tako, da ne bodo
najbrze nikoli ved ozelenela. Na§ kmef
je upravigeno v skrbeh kaj in kako na
ukrene, kako naj obdela polje, da mu

zelenja, nobenega brstja. Mocna burja[

ne bo prihodnjo jesen in zimo druZina
stradala..

ILIKA KRIUMCARSKA AFERA U PULI

¢enima. Josip Vidulié osudjen je na 4
godine tamnice i 38.414 lira globe, A Po-
Zerina na 3 godine i 6 mjeseci tamnice
i 38.306 lira globe. Rudolfa Hanaka na
3 godine i pol i 28.306 lira globe, Josipa
JuriSeviéa na 5 godina tamnice 57.000 li-
ra globe, Rikarda Dell Antonio na 3
godine i pol te 37.800 lira globe, Josipa
Jeza na 2 godine i 37.000 lira. Na istu su
kaznu osudjeni Miho Frankovié, Palmi-
ra Zambon, Ruza Segon. Osim toga na
manje su kazne osudjeni jo¥ neki drugi
sudionieci u toj velikoj aferi, koja je svo-
jedobno u Puli bila uzvitlala silnu pra-

Sinu.

STEVILNI POZARI

gali 8e vojaki. Zaradi pomanikania vode ie
[ bilo poZar teZko gasiti in so se boli ome-
jevali na zavarovanje bliznijh obiektov. Po
muénem poslu je bil nasledniega dne poZar
popolnoma pogaSen. GoriSki gasilci so se
v imenu vseh zahvalili jugoslovanskim ga-
silcem za brezprimerno poZrtvovalnost. —
Skoda je zelo velika in znaSa 100.000 lir.
Zgorelo je poleg drugega 140 stotov sena
in avtomobil.

V Skocijanu pri Kopru ie prigelo goreti
v stanovaniu baronice Helene Hagginosta
vd. Nulli. Gasilcem se ie posre€ilo ogenj
omejiti na levi del stavbe ki ie popolnoma
razdeiana. Skodo cenijo na 200.000 lir. Po-
leg pohiStva oblek in raznovrstnega blaga,
je zgorele tudi precej denaria.

Zaradi izredno suhega vremena so se
pojavili Stevilni poZari gozdov, ne samo
pri nas temveé tudi v Italiii (ogromen goz-
dni poZar ie bil pa pr. v Milanu). Pri nas
na Krasu pa je od Casa do,c¢asa vedno kak
tak poZar, ki upepeli po vecini le malovred-
no gmajno. Te dni sta bila dva taka poZara
v Senozetah in v SeZani. Skoda ie ne-
znatna.

RAZDELITEV KMETIJSKEGA
KONZORCIJA

Trst, aprila. — Kakor znano, ie za vso
Julijsko Krajino dosedaj obstojal Kmetijski
konzorcii (Consorzio Agrario Giuliano), ki
ie imel svoi sedez v Trstu. Njegovo delo-
vanie se je omejevalo na dobavo raznih
kmetijskih potrebs¢in. Sedai se bo ta kon-
zorcij razdelil, tako da bo vsaka pokrajina
imela svoj konzorcii, katerim bodo podroc-
ia delovanja $e povecali.

EKSPLODIRALA JOJ PATRONA U
RUCI

Pula — U selu JadreSki nastradala
je djevojéica Jelena Ujéié Antunova, ko-
joi je sada 16 godina. Ona je u poliu
nasla nekakvu patronu, pa ne znajuéi
koliku opasnost Krije u sebi pocela je
njome udarati o kamen. Patrona je eks-
plodirala u ruci, raznijevsi joj na de-
snici palac kaziprst i srednji prst, a na
lijevoj ruci prouzrocivsi takodjer neko-
liko laksih ozlijeda.

DJEGCJA NEOPREZNOST
Mréana — Osamgodisnji djedak

Stanko Calié¢ sjeo je na blatebran jed-
nog automobila i htio se malo povesti.
Auto je pojurio svom brzinom, a djecak
htijuéi skoCiti pao je tako nesretno, da
se je po cesti kotrljao i sav se izranio.
Dobio je prelom lubanje. izranio je lice
i slomio nogu u koljenu. Odvezen je u
puljsku bolnicu. gdje je zadrzan na lije-
cenju, jer je njegovo stanje veoma te-
8ko, pa se boje da ne ée prezivieti.

POLARNO SVIJETLO U ISTRI

Pula — Po cijeloj Istrl vidjelo se po-
larno svijetlo koje je na Uskrs trajalo
skoro dva sata i to od 6 do 8 sati uvede.

Iznenadjenje nije ovog puta takovo
kao 8to je bilo zadnji put 1938, kada su
ga praznovjerni ljudi ng veliko komen-
tirali bojeéi se sudnjega dana. Radio-
stanice su odmah upozorile slufate na
tu nebesku pojavu. a kako radio imaju
dopolavori skoro vo svim selima, to je
narod ubrzo doznao da to nije nikakvo
nebesko ¢udd nego prirodna pojava. ko-

ja se je prije dvije godine takodjer veé
bila pojavila.
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DROBIZ

— Gorica. — Ko ie pobiral drva, se je
tezjie ranil 17-letni Viktor Gabrijel€i€. Ne-
kai dni se-bo moral zilraviti v bolninici.

— Koper. — V neki gostilni ie bil tezko
pretepen lovski Cuvai Anton Gunjac. Pre-
tepli so ga divii, lovci. ki so ga imeli Ze
precei Casa na piki, ker iim ie vedno Zu-
gal s kaznijo. Gunjac se ie moral zatetj
v bolniSnico. kier bo ostal 27 dni. Nekatere
krivce so karal)iner_ii*ie zaprli.

— Gorica. — Nenadoma ie umrla gostil-
nicarka Loizka Kranjc, lastnica znane go-
stilne na Senenskem trgu. — V visoki sta-
rosti je wumrla gospa Casagrande, Ze-
na znanega nekdanjega trgovca v Aidov-
§Cini. Nadalie ie umrl Stefan Cigoi, star 70
let po rodu iz Vipave V Svetem pri
Komnu je umrl 70-letni Ivan Pipan v Skr-
bini pa mladenka Fe!l:ciia Fakin.

— Planina pri Vipavi, — V zadniih zim-
skih mesecih so tukaj umrli: 75-letni Alojz
Badar, 79-letni Ivan Kobal, 2 ir polletni Mi-
lan Rovan in T4-letna Rozaliia ReSeta.

*

— Gorica. — Pred goriskim sodi$Cem
se ie moralo zagovariati sedem mladeniCey
domacinov, zaradi teza ker so pobirali
staro Zelezo in nise imeli za to dovolienia,
Ker iim niso mogli niesar dokazati, so bili
opro$ceni.

*
B Ajdovscina, — Po smrti Ivana Luke-
zu‘f.a ie ostala aidovska Zupniia prazna Se-
dai pa ie razpisano zanio mesto Zupnika.

VaE(‘;anc zanima kdo iim bo sedai duhovni
pastir.
*
— Kal nad Kanalom. — Po dolgi vrsti

let ie odSel iz obline obéCinski komisar ing.
B C;sanezo. Na niegovo mesto ie 'bil po-
stavlien Albert Bodigoi.

1

— Trst. — Na svoiem stanovaniu ie
padla, ker se ii ie spodrsnilo 81-letna Ka-
tarina Godni¢. Ker se ii ie stanie poslab-
Salo, se ie morala zatedi v bolnidnico. Po
dolgem bolehaniu ie umrla Fvseniia Koso-

vel vd. Podboi. stara 61 let. Pokoinica ie
Z'la_ra_ldi poledice pred nekai tedni padla na
ulici.

*
~— Trst. — Pred sodii¢em je bil obso-
jen 30-letni Jenc Rudoli. iugosl. drzavliam.

iz Zirovice, ki je pred dvema mesecema
skuSal pritihotapiti Stiri konie preke meie
v bliZini St. Petra na Krasu. Zadeva se mu
ni posrecila in tako.ie bil Jenc obsoien na
plagilo 14.400 lir. od katerih mu ie bilo 5000
amnestiranih. Konii so bili konfiscirani.

OB ZADNJEM ZVISANJU KOLKOVIN

Trst, marca 1940. — ~-(***).Z.Movo
doloébo o kolkovinah je vsak nakup,
odnosno . prodaja v trgovinah itd., ki
presega znesek 3 lir, podvrzen koleku od
25 centesimov; ¢im visji je znesek, tem
viSja - je kolkovina. Stroski za kolek
gredo v breme kupca. Koleku so podvr-
Zene tudi avtobusne vozovnice. Za pre=
voz vsakega kosa prtijage na avtobusih
mora potnik odslej placéati pristojbino
ki je tudi podvrzena kolkovini.

ZIMSKA POMOC PO NASIH VASEH

Gorica, marca 1940. — (***) V Sem-
paski opécini je tudi letos obratovalo
vect ku.hinj v okrilju zimske pomoéi. V
39§edn3i vasi Osekuki nima niti 100
hisnih Stevilk, je bilo vsak dan razde-
Ijenih 60 obrokov kosila, ki so vsebovali
skodelico riZa, in hlebéek kruha.

TALIJANSKI DRZAVLJANI U DALMA-
CILJI

Po podacima, §to ih je objavila ban-
ska vlast banovine Hrvatske Zivi u Spli-
tu 1.309 talijanskih drzavljana. u Du-
brovniku 543, u Koréuli 137, u Trogiru
132, u Sibeniku 128, a na Hvaru 89. U
gsta!;m mjestima je broj talijanskih dr-
z@yl;ana jo8 mnogo manji. Na Susaku
»zivi 645 talijanskih drzavljana. ali je
u tom broju sadrzana poloviea nagih
zemljaka iz Istre.

{7ALIJA BO NASFLILA 22.000 DELAVCEV
V ALBANIJI

: Z ustanovitviio komisariiata za izselitev
in kolonizacijo bo zalela v prvi polovici
m. preselitev italijanskih delavcev v Al-
banijo, kier bodo nadaljevali Ze priceto de-
Io_. pri katerih so zaposleni vsi razpololii-
vi albanski delavci. Vsega skupay bodo po-
slali v Albanijo 22.000 delavcev.

PROF. M. MALECKI KONFINIRAN

V. nemSkih koncentraciiskih taboriitih
se nahaja sedai med mnogimi poliskimi in-
telcktua]pl tudi prof. Malecki, raziskovalee
slovenskih in hrvatskih dialektov v Istri, o
kateph _ie svoj cas izdal posebno mono-
grafijo izredno velikega pomera. Prispeval
ie tudi s pomembnimi &lanki v naSe ediciie.

»PIRHI«

V liubljanskem radiju so v nedelio dne
31. marca ob 4.30 popoldne izvaiali &lanice
mlad. odseka in élani Sedejeve druZine vi-
pavsko opereto »Pirhi«, Tekst ie delo prof.
F. TerCelia, glasba pa V. Vodopivca. Ope-
reto ie naStudiral in vodil dirigent Simo-
nitti. — Libretto opeva prelepe velikonoZne
o‘qlc_a_te na Vipavskem in je polno prisréno-
sti in vedrega optimizma. Temu. primerna
le tudi kompoziciia z lahkimi in zelo me-
lodioznimi motivi. Zeleti bi bilo le, da bi

delo pri§lo tudi na oder! (***),
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MANJINSKI PREGLED

MUSSOLINIJEVA OBECANJA

Nijemeima koji se nisu
iselili u Njemacku

»Apsurdne su glasine da bi Nijemci mo-
gli biti preseljeni u druge talijanske po-
: krajine...«

Pretsjednik talijanske vlade Musso-
lini primio je u prisutnosti tajnika fa-
sisticke stranke u Palazzo Venezia 1za-
slanstvo Nijemaca iz Bolzanske i Tren-
tinske pokrajine, Koji se nisu preselili u
Njemacku. nego su optirah za Italiju. U
ime ove delegacije Dprocitao je pozdra-
vnu adresu upravljenu pretsjedniku vla-
de podpretsjednik administrativnog vi-
je¢a Bolzanske pokrajine Marcker. U toj
adresi Nijemecl, koji su ostali talijanski
drzavljani, izrazavaju odanost Italiji.

Odgovarajuéi na ovu adresu pret-
sjednik vlade Mussolini odrZao je govor,
u kojem je naglasio. da je ova audijen-
cija bila zakazana prije nekoliko vreme-
na. ali da je na njegovu zelju odgodje-
na, da ovaj akt odanosti Italiji ne bi
uticao na spontanu odluku Nijemaca iz
talijanskih pograniénih pokrajina, koji
su bilj pozvani da se opredjele. t. j. da
se presele u Reich, ili da ostanu talijan-
ski gradjani. Buduéi je sada fo pitanje
rijeSenc i talijansko-njemacki sporazum
o tome primjenjen, on sa zadovoljstvom
prima izraze odanosti ove delegacije.

Granica na Alpama, koju je
Bog odredione dijelinego spa-
ja Italiju 1 Njemacku, jer ova
dva prijateliska naroda u iskrenoj su-
radnji korisno nadopunjavaju svoje dvi-
je velike civilizacije i dvije revolucije.
Pri tome je Mussolini upozorio
da su apsurdne glasine koje
se Sire, da bi Nijemei iz ovih
- pograniénih pokrajina, kqji
sy ostali talijanskidrzavlja-
ni moglibiti preseljeniudru-
ge talijanske pokrajine ili na
teritorij talijanskg imperija,
pa ie u vezi s time naglasio ¢lanovima
delegacije, da saopée svojim sunarod-
njacima njegovu poruku. da ne vjeruju
tim smijesnim glasinama, jer da ih Ita-
lija smatra ravnopravnim gradjanima
i da zato oni mogu mirno raditi i raz-
vijati se. a talijanska vlada ¢ée uéiniti
sve da im garantira potpunu sigurnost,
rad i blagostanje.

MANJSINSKO SOLSTVO V SLOVENII

Tednik »Uciteljski tovarise, ki izhaja
v Ljubljani. je prinesel sledete podatke
o.manjsinskem S$olstvu v Sloveniji.

Solsko vprasanje narodnih manjsin
je bilo pri nas urejeno v smislu dolocb
mirovnih pogodb in zakona o varstvu
manjsin z dne 19. junija 1920. in z lju-
dskosolskim zakonom iz leta 1929. Cl. 45
tega zakona doloca. da se v vsakem Kkra-
ju, Kjer prebivajo v znatni meri drzav-
ljani drugega jezika, ustanove za njiho-
ve otroke posebni oddelki osnovne Sole.
V takem oddelku ne more biti manj ka-
kor 25 ucencev. Poucuje se v teh od-
delkih v materinjem jeziku ucencev.
 Verouc¢itelji pa poucujejo v vseh kra-
jih, kjer so v Soli udenei narodnostno
mesani, tudi v jeziku dotiéne manjsine.
~ Nadalje pouc¢ujejo v manjsinskih od-
delkih tudi uciteljice), ki svobodno
zpovedujejo svojo nemsko ali madZar-
sko narodnost.

Kljub temu pa so bili v letosnjem
letu v nemé&kih listih pri nas in v za-
mejstvu objavljeni ¢élanki, naperjeni pro-
ti nasi prosvetni upravi, ée§ da ne po-
Stopa po zakonu pri vpisanju v nemske
manjsinske oddelke. Poudariti je treba,
da se vestnc upostevajo vsi tozadevnl
zakonskl predpisi in ministrski odlok.
Omenjeni manjsinj pa nimata sami do-
volj prirodnega prirastka, zato je v teh
oddelkih vsako leto manj udencev.

Zato skuSajo tako tudi sedaj neki
krogi yplivati na narodno nezavedne
starse, da prijavljajo svoje otroke, ki so
siovenske narodnosti. za vpis v nemske
manjsinske oddelke Taki otroci pa mo-
rajo po veljavnih predpisih obiskovatl
pouk v oddelkih s slovenskim uénim je-
zikom. In ker ni ve¢ mogoce da bi ot-
roci slovenskih starSev polnili nemske
oddelke se pritozujejo.

Zaradi premajhnega Stevila uéencev
so bili ukinjeni v tekodem letu Stirje
neméki manjdinski oddelki in sicer po
en oddelek v Koéeviu — mesto, Stari
cerkvi. Stalcerjlh in Planini pri Crnom-
lju. Iz istih razlogov so bili ukinjeni tu-
di 3' madZzarski maniSinski oddelki. in
sicer v Dobrovniku. Genteroveih v len-
davskem in v DomanjSeveih v mursko-
soboSkem okraju. Skupno je bilo zaprtih
7 manj8inskih oddelkov.

*

'

DRUGA SKUPINA KANALSKIH
IZSELJENCEV V CELOVCU

Pred 15 dnevi je prispelo v Celovec 91
Kanal8anov iz Trbiza, Pontablia, Bele pedi,
iz Ukev in Zabnic, vedinoma delavcev in
obrtnikov. Na kolodvoru jih je pricakovala
velika mnoZina liudstva. pokrajinski vodia
namestnik pa iim ie izrekel dobrodoglico.

o8le druZine so bile nato nameZ&ene po

zasebnih stanovaniih. prehrano in ostalo
osk.rbo pa ie prevzela nar. soc. dobrodelna
organizacija NSV vse dotlei, dokler ne ho
poskrblieno za niihov nadalinii obstoj.

POLITICKE BILJESKE

. Beogradska »Politikax donijela
Je u svom broju od 24 IIL. pod
naslovom: »Brige« oko jugoistoka
Eviope — ovaj oéito inspirirani
clanak, koji radi njegova principi-
Jelnog znacenja prenosimo u gla-
vnim dijelovima. »Politikax pise:

0d sastanko Hitlera i Mussolinija na
Brenneru, u izviedtajima mmnogih inozemnih
agencije i listova Jugoisiol Evrope i Blisli
Istok ponovo su ma sceni, Ovoga puta joi
vide nego prije. I s jedne i s druge zara-
éene sirane, narodito, padajll uzajamne oplu-
Zbe u pogledu namjera prema Jugoistoku.
Jedni drugima pripisuju teZnje koje bi isle
direkino protiv interesa Jugoistoka. Reklo
bi se da su ovoga pufa zaraéeni vise nego
obitno zabrinuti za tudiu buduénost.

Jos od poéetha neprijatelistava naviknuti
smo da sludamo ove brige zaralenih o Ju-
goistoku Evrope. koji je dao dokaza o svo-
joj politicko] zrelosti vife nego mnogi dru-
gt, vise nego Sto se ito tamo i ofekivalo.
DrZavama Jugoistoka pripisuju se svakoja-
ke orijentacije i nomjere, dok su one jasno

[TALIJA NECE RATA

Prilikom dvadeset i prve godisnjice
osnivanja fascia bilo je u Italiji izreéeno
mnogo govora. U Rimu je bio sluZbeno
odredjen kao govornik za tu zgodu mi-
nistar puctke kulture Pavolini. Taj go-
vor nije imao samo retrospektivno zna-
éenje nego se dodirnuo i sadasnjeg po-
litiékog poloZaja. Osobito je vaZno ista-
knuti jedan pasus. Pavolini se izrazio
ovako: »Glupo je postaviti dilemu. pre-
ma kojoj treba znati s kime éemo poéi.
Italija jednostavno slijedi put svojih le-
gitimnih interesa, a nije njezina krivnja
ako je od godine 1919, do danas isti
smetaju na njezinom putu. Sama dilema
rata ili mira za faSiste je od drugotne
vaznosti, dok je ono bitno, Sto se ne
moZe zanemariti, potreba da Italija iza-
dje iz sadasnje periode previranja i pre-
uredjivanja sa svim pitanjima potpuno
rijeSenimac.

+ALBANIJA

Direktor »Telegrafa« (Livorno) An-
saldo u élanku pod naslovom: »Albani-
ja i Balkan« prikazuje kulturnu, eko-
nomsku i politicku djelatnost, koju Ita-
tija razvija u Albaniji pazeéi da ni u

u vezi s time kaze: »Glavna karakteri-
stika talijanske akeije u Albaniji je u
tome, Sto Italija postuje nacionalne ose-
bine ovog malog naroda. To je poslije
12 mjeseci otkako se provodi ova akei-
ja, poznato i preko granica u
svim balkanskim zemljama i
zato Ifaliji nije potrebna nikakova pro-
paganda. Ova cinjenica daje povoda
onoj paznji i nadi, s kojom sve bal-
kanskezemlje gledajuna Rim.

A. LOVRIC:

kadi je lip, zase, jedan
kadi alga disi, maslina
gori,

¢e doma prit, jerbo —

SLOVENSKI JEZIK NA KOROSKEM

V zacetku Solskega leta 1938-39. ie bil ¥
vseh osnovnih 3olah na KoroSkem ukinien
pouk v sloven3¢ini. Le nekateri duhovniki
so lahko poudevali veronauk v slovenskem
jezikn. Sedai pa so vsem duhovnikom jugo-
slovanske narodnosti prepovedali vstop ¥
osnovne Sole. Na ta nadin ie slovenski jezik
docela’ odstranien iz vseh Sol na KoroSkem.
Po avstriiskih uradnib podatkih za 1. 1936
i 1937 ie obiskovalo dvoiezi¢ne Sole na Ko-
roskem vsega okrog 15.000 slovenskih Solo-
obveznih otrok.

*

ZASTUPNICI NJEMACKE 1 MADZAR-
SKE MANJINE U SENATU

Kraljevim ukazom imenovani su za

senatore: Dr. Georg Grassl, zastupnik
njemadke manjine. Dr.Filip Popp, evan-

gelicki biskup i Dr. Imre _Varady, pred-
stavnik madjarskih manjina,

+BRIGE“ 0KO JUGOISTOKA EVROPE

rekle cijelom svijetu da je njihove jedina
tednjo do ostanu van sukoba, u kome ni-
jedna od njih ne Zeli nidta dobili.

Neutralnost Balkana i Podunavlje u da-
nasnjem sulobu, medjutim, ne ireba shva-
iiti kao fatalno oéekivanje sudbine i kao
indiferentnost prema dogadjajima koji bi
nastupili mimo njithove wolje. U izjovama
odgovornih  drZavnika zemalja u oveme
dijelu Evrope jasno je receno: da ée narodi
Podunavlja i Balkana znaii braniti svoju
nezavisnost i svoje interese, ma sa koje
strane oni bili ugroZeni. To je, mislimo,
dovolino iasno za svakoga.

Zato nam sve ove pretjerane >briges o
Jugoistolu Bvrope izgledaju namijenjene,
prijfe za poirodnju w jovnom wmnijenju ze-
‘mlje u kojima se pojavljuju mego u onima
lcojima su upuéeni, Jer, Jugoistole Evrope,
je miran i pun povjerenja u sebe. On ée
zngti odriati na visini svoju koncepciju o
neutralnosti, isto onako lkao 3o ée bili u
stanju i da se sam zadtiti, ma §to se mislilo
0 mnjegovo) snazi i o njegovoj spremnosti
24 to.«

POD SVAKU CIJENU

U pariskim krugovima komentira se
ova izjava ovako:

1

U ustima jednog ministra, ova izja-
va ima svoje znacenje. Ona izrazava bez
sumnje misli vlade. Ona znaéi da Italija
zeli, trazi i oéekuje rjesSenje pitanja, ko-
ja je se tiéu, na bilo koji naéin. Pitanje
rata ili mira nalazi se u drugom redu.
To znaci, ako interesi Italije mogu biti
zadovoljeni i ako se prihvate njezini
zahtjevi mirnom procedurom, fto jest
pregovorima, Italija ée biti zadovoljna
i ne ée imati razloga da uzme oruzie u
Tuku. Drugim rije¢ima, Italija ne ée ra-
ta pod svaku cijenu, niti rata zbog rato-
vanja. Konaéno izjava ministra Pavoli-
nija znaéi da ¢ak 1 poslije sastanka na
Brenneru postoje izgledi za rijeSenje
normalnim putem svih talijanskih zaht-

¢emu ne povredi albanske tradicije, pa

NA SKOLJICU

Pod brigom, va selu lipoga Skoljica,

saku veder, na ponestri sviéa.

Puli svice je mat i di€¢ica mica,
ki skupa pensaju za ocem va svitu,
ki je bhez zurnade, a piSe, da k litu

Saku noé pensaju i joS ce pensat,

al’ volit ée svoj skolj! — Jer ¢a je celi svit,

kad se v njem hez kuée, ka petljar mora bit?

Malo manje ée jist i manje pezat,

a z ocem, kad pride, kantat ée zvan sebe:

»Dome domovciéu, ni mi ga do tebe!x
—r—————re e e

jeva.

I BALKAN*

Svuda na Balkanu shvadaju ono sto
‘London i Pariz ne ée da shvate, tj. da
Italija po svojoj prirodi, karakteru i du-
hownoj plemenitosti, kao i po trajnim
zakonima svoje historije nije nikada po-.
«legla kusnji da poduzme brutalna os-
vajanja i nasilna odnarodjivanja. Na-
protiv je sudbina namijenila
Italiji zadaéu da bude prave-
dna zasStitnica svih manjih
mediteranskih nacija i to kao
prva medju ravnopravnim. U tome je
njen pravi imperijalizam. Nikada nije bi-
Io jednog imperijalizma, koji bi se kao
S$to je ovaj, slagao i bio takoe tijesno
skopéan s interesima evropske civiliza-

cije«.

posebni svit,
nosi cvit:

slaba je svud srica.

NIJEMCI U RUMUNJSKOJ SU LOJAL-
NI DRZAVLJANI

Vodja njemacke narodne manjine u
Rumunjskoj, senator Dr. Hans Otto
Roth. odriao je prosle subote u senatu
govor u kom je izrazio svoje veliko za-
dovoljstvo zbog nastojanja kraljevog, da
se u onom dijelu Evrope pod svaku ci-
jenu saduva mir. Njemacka narodna
manjina je potpuno izvriila svoju du-
#nost u pogledu unutarnjeg zajma za
naoruzanje 1 moli da se to posebno Is-
takne javno. Njemacka manjina se za-
to nada, da ée joj u drzavnoj jedinstve-
noj stranci biti dopuSteno da ima svoje
sekeije, a isto tako da ée rumunjska vla-
da podupirati niemacke Skole.

*

TUKRAJINSKO GLASILO U BANOVINI
HRVATSKOJ

U Brtkom ée poceti izlaziti tromje-

seénik »Dunkac. glasilo Ukrajinaca u

MEDJU ISTRANIMA
NA JUGU ARGENTINE

U RIO NEGRO U ARGENTINI ZIV1 OKO
SEDAM STOTINA NASIH UZIH ZE-
MLJAKA, ZAJEDNO S DALMATINCIMA
I SLOVENCIMA

Iseljenicki list »NaSa Sloga« u
Buenos Airesu, koju uredjuje nas
zemljak, novinar Joso Defranceski
iz LiZnjana u Istri — u kojem
usput spomenuto izlazi u nastav-
cima roman Viktora Cara-Emina
»Pusto ognjiste« donio je u
svom broju od 8. veljace zanimljiv
¢lanak pod naslovom »Medju na-
Sim iseljenicima na jugu gdje Zivi
mnego Istrana«. Prenosimo taj
¢lanak jer smo uvjereni da ¢ée on
zanimati i nase c¢itatelje.

Poznato je, da ima puno jugosla-
venskih iseljenika na argentinskom ju-
gu, ali vrlo malo ima sigurnih podataka
o njima a i slabe su veze koje ih vezu
sa sunarodnjacima u ostalim predjelima
Republike.

U januaru o. g. posjetio je naSe ise-
ljenike u Rio Negro iseljeniéki sveéenik
Janez Hladnik iz Buenos Airesa i medju
njima proboravio nekoliko dana. Pe
povratku razgovarali smo sa velec. Hla-
dnikom koji nam je rekao, da je naSac
mnogo naseg svijeta u raznim Kkrajevi-
ma, bilo u Lomi Negri kod Olavarrije,
bilo u Bahiji Blanki Ali, ¢udom se je
éudio koliko naseg svijeta Zivi u Alto
Valle del Rio Negro, u kraju od Villa
Regina pa do Neuquena.

Dne 17. jaruara, rano u jutro dosao
je sa vlakom u Villa Regina. — Bila je
jo8 noé a na stanici ga je doéekao nas
zemljak, rodom iz Istre Karlo BoZié.
koji vrSi sluzbu telefonskog upravitelja.
On je bio o dolasku nasSeg svecenika
veé obavijesSten i zato je pozvao i ostale
znance, koji su u lijepom broju doslina
misu i na ispovijed u osam sati u crkvi
Villa Regina.

Plakali su na8i vrli Istrani, kad su
opet imali sreéu c¢uti bozju rijeé po
snaskic i htjeli su, da veletasni ostane
kod njih jo8 neko vrijeme. Rado se je
odazvao pozivu nekojih i posjetio je vi-
Se obitelji, osobito Marka Budimira, koji
upravlja sa ¢akrom Hipotekarne banke.
Javio se i u kuéi Perkatovih i kod Saj-
novih i kod mnogih drugih.

‘Svuda su ga primili sa velikom ra-
doséu i bilo im je Zao, da nisu prije
znali za mnjegov dolazak. -

+ KaZu, da u samoj Villi Regini,. po
cakrama ima viSe od 60 obitelji, koje
broje do 200 osoba.

Velika nesreéa je &to se ne drzi ni-
kakova skupna povezanost medju naSim
svijetom, koji je ovuda ovako raStrkan.

Ugledni na$ zemljak Karlo BoZié¢ ima
razgranato poznanstvo t2 o i pozna ¢i-
tav svijet, ali nije imao dosta vremena,
da sve obavijesti, radi ¢ega su molili
veleéasnog Hladnika neks se skoro opet
navrati k njima.

VeleGasni je i to primjetio, da nasi
zemljaci u Villa Regina imadu dosta
slabu vezu s jugoslavenskom kolonijom.
NiSta ne ¢itaju Stampano naSim jezi-
kom, osim onih, koji dobivaju »NaSu -
Slogu«.

U Alto Valle de Rio Negro ima si-
gurno najviSe Istrana, gdje bl mogli da
stvore drustvo za bolji zajednicki rad.
Oni rade po ¢akrama bilo sa vinom,
bilo sa voékama ili povréem. U Villa
Regina ima ih viSe od 200, a jo§ viSe
ih ima u Gral. Roca. Tamo mora da ih
ima i preko 300.

Velec¢asni Hladnik je i tamo posjetio
mnoge obitelji. Citavu koloniju saéinja-
vaju sami Pazinci. Oni ne Zive na okupu
nego raStrkani po ¢akrama i treba tréati
kilometar i viSe od jednoga do drugoga.
Ali ima ih i medjaSa, pogotovo izmedju
Roke i rijeke Rio Negro, gdje ima kojih
10 na8ih ¢akarera u susjedstvu.

Vise njih ima takodjer kraj »Ruske
kolonije«, gdje se nalazi i obitelj Libe-
rata Pamicéa 1 jos tri druge obitelji.
Nekoji od nasih su vrlo dobro situi-
rani i danas veé vlasnici ¢akra, Kkoje
vrijede danas po 50 i 100 hiljada pesosa
pa ¢ak i vise.

Osobito su se obradovali posjetu
veleéasnoga Hladnika obitelji cetvero
brace Bezica iz Solte u Dalmaciji.

Na osnovi podataka veledasnoga
Hladnika ima po Rio Negro sigurno ko-
jih 7 stotina Istrana, nesto manje Dal-
matinaca 1 jedna stotina Slovenaca.
koji su koncentrirani u Cinco Saltos.

—————eee e

ORGAN SLOVACKIH BJEGUNACA I1Z
MADZARSKE

Sa slovaékog teritorija, koji je nakon
becke arbitraZe pripao Madzarskoj, pre-
selilo se — prema tvrdnii Slovak-Pressa
u Bratislavi — preko 50.000 Slovaka. Ti
su Slovaci odluéili da izdaju svoje novi-
ne kako bi oni sami bili povezani, i ka-
ko bi uz to informirali ostalu slovaéku
javnost o pitanjima koja stoje u vez
s njihovim Zivotom i s krajem, koji su
morali ostaviti. List ée se zvati »Sloven-

Banovini Hrvatskoj. List ée uredjivatl

Nikola Buéko na ukrajinskom jeziku,

sky Vyhnanec«



LADO BOZIE:

IDRLIA

Z izrazitimi in pomembnimi literarnimi
delavci, pesniki in pisatelii, se idrijska ko-
tlina z vso svoio okolico ne more bog zna
kako ponaSati, niti v na8i literarni zgodo-
vini niti v sedanjosti. Pri vsem ogromnem
Stevilu inteligence, ki je izSla iz Idriie in
kljub lepemu patriarhalnemu Zivlienju, ki
ie tam vladalo, nimamo niti enega pesnika
in pisatelia v pravcem pomenu besede. A
tudi nobena knjiga leposlovne vsebine ne
govori o Zivlienju idrijskega rudaria, meS-
¢ana in okoliSnega kmeta., Samo ena po-
vest Zivi v naSem slovstvu, samo ena
majhna knjiga govori o Zivlieniu pri sre-
bruem studencu, a 3e to je spisal tujec,
ki ni poznal do dobra niti Idriiana niti
njegovega Zivlienja.

Kie ti¢i temu vzrok? Predvsem v tem,
da je bil idriiski rudar in vse niegovo po-
koljenje vedno privezan na trdo delo in
teZko borbo za vsakdanii kruh in niegovo
izboljSanie. — Samorta, ki ies izSel iz
rudarske druZine in okusil njeno Zivlienie,
samo ta bi bil lahko njen glasnik, nien
poet. Toda teh je bilo malo in Se ti so se
morali boriti za svoi obstanek in bili Ze
iz mladih :let nsmerieni radi tega v resno
in prakti¢no. Ziviienie in delo svoiih oce-
tov, ki je bilo dale¢ odmaknjeno od sveta.
romantike in domisliije. Zato ni¢ Eudnega,
da so se oni, ki so koncali Studiie, posve-
tili samo praktiénim poklicem v katerih
so se dohro obnesli.

Me3can je Zivel v svoiem krogu in se
v niem vitel iz dneva v dan. Vija plast
ie bila ta ki se ni menila za rudarievo
zivlienie n zato razumljivo ni mogla po-
stati niegova glasnica.

Kongno okoliski kmet, predvsem mali
baijtar, ki se je ubijal s svoiim Zivlieniem
po naSil: grapah in vrhovih, tudi ni mogel
poslati svoiih otrok v mesta, da bi Studi-
rali. Edino moZnost razmaha jim ie nudil
duhovniSki poklic, zato ni¢ cudnega, da
sta’ edira oesnika, prvi iz Idrije in drugi
iz okolice, oba duhovnika.

Tujei niso poznali sveta in neba naSe
ozke doline. da bi lahko o nas pisali. Se
v novejSem c¢asu beleZimo par plahih po-
skusov tipania od dalec¢ tja v idriisko do-
lino. Vendar so to le poskusi, kaiti Zivlie-
nie v rudarskem reviriu se ne da le od
dale¢ opazovati, treba ie v niegovo sredo.
V povoini dobi, ko se ie pridela razvijati
tudi delavska [iteratura, pa ie bila Idrija
Ze odirgana od debla.

Kon¢no ne smemo pozabiti Se enega
vaznega dejstva, t. i. realke, ki ni nudila
klasiénc izobrazbe in je usmeriala mladino
le v tehnike in druge prakticne poklice.
Oni pa, ki so Studirali Ze pred ustanovi-
tvijo realke na zunaniih Solah. so bili ve-
¢inoma sinovi wmradnikov. ki niso imeli z
rudarievim Zivljeniem pravega stika. Po
dovreni liudski Soli so navadno zapuscali
mesto in se vradali v dolino samo ob po-
Citnicah.

Idrija ie dala mnogo inZenirjev, Zivino-
zdravnikov, aradnikov, ni pa dala delav-
cev na filozoiskem podrodiu.

Prvi pesnik iz idriiske doline ie bil
Staroslovenec in Prefernov utenec Franc
Svetli¢iZ, ki je bil rojen 2. aprila 1814.
v Zaspani grapi v Idriji in ne v Sp. Idriii,
kakor trde slovstvene zogdovine. Po kon-
cani gimnaziii se ie posvetil filozofskim in
leposlovnim vedam in bil 1. 1839, posvecen
za maSnika. Bil je 17 let kaplan, 1. 1856.
pa ie pnstal Zupnik v Sorici in nato v Go-
dovitu, kier je leta 1879, stopil v pokoi.
Pri polomu banke »Slaviiec je jzgubil vse
svoje premoZenje in nato umrl kot revez
22. marca i881. v Ljubliani.

Svoje liri¢ne in pripovedne pesmi ie
priob&eval v »Novicah« in »Slov. Glasni-
kue, Niegove pesmi so hoteli izdati v zbirki
»Cvetie iz domac&ih in tujih logove. Sve-
tli¢iceva lirika Jje zrastla iz Zivlienskih
bojev in izkuSeni, iz niegove tihe in raz-
miSliaioSe narave. V sonetih se pozna mo-
tan vpiiv Preferna (Zabavliica, Pesnik). V
niih ie vsa niegova miselna izpoved. Naj-
bolj se zrcali niegova osebnost v onih pe-
smih, v katerih razmiSlia o Cloveskem Zi-

vlienju. (Pot skozi Zivlienie, Zivlienja na-

dno iezero).
. pripovednih  pesmi

s[STR Ac
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men. Zivlienie, Kupec. Vpradanje in dr.).
Véasih sledi tudi Koseskemu in razmo-
triva zgodovino Slovencev in niihove do-
movine (Na planini. HruSica). Svoie zgodo-
vinske pesmi pa je raie prilagodil Vodni-
kovim rimam. Véasih ie zapel tudi o lju-
bezni da rarave in toZil po izgublieni mla-
dosti 1 nieni sreci (Tolazba po zimi, Cu-
Spesnil ie tudi par dobrih
v katerih opisujie po-
sebno rad srednieveSke zgodovinske in
pravliiére wmotive (Turski kriz, CerniSko
iezero, Ukleii gra$ak).

Dve leti mlaj§i od niega je bil njegov
0Zii roiak iz Ledin nad Idriio Anton
Zakeli. ali kakor se ie sam podpisoval
Rodoliub Ledinski. Roien je bil 1. 1816,
umrl pa je 1. 1868. pri sv. Duhu nad Kr-
Skim.* Gimnazijo ie Studiral v Karloven
in Novem mestu, licej in bogoslovie pa
v Liubliani. kier ie 1. 1842, postal duho-
vipik. Bil ie 26 let kaplan po raznih krajih.
Ze kot bogoslovec ie nabiral narodne
pesmi in bil v stiku s Stankom Vrazom.
Zbral ie v idrijskih hribih najlepSe na-
rodne pesmi kar ijih sploh imamo. iih pre-
delal in priob&l v V. zvezku »sKraniske
Cbelices, v »sNovicah« in v »Carniolic
(Mlada Breda. Mlada Zora., Spaniscice).
Skoda, da iih ie mocno popravlial tako ie-
zikoslovno kot vsebinsko. ter tako zbrisal
pravo ljudsko umetnost. V pesnikovi osta-
lini so shranieni prvi zapiski narodnih pe-
smi, ki jih ie pricel zbirati 1. 1839.

V niegovih lastnih pesmih se pozna Pre-
Sernov vpliv take v jeziku kakor v obliki.
PreSernu je bil blizu tudi po svobodoliub-
nosti in kriticnosti. V svoiem Zivlienju in
poklicu ni bil sreden, sobratie so mu napra-
vili neSteto krivic in preganjanj. V svoiih
pesmih je izraZal preproste misli in doga-
iania prepletena s sarkazmom. Niegovi
verzi so brezhibni, posebno soneti, katerim
se pozna PreSernov wpliv. Zal, da pesmi
niso vse originalne. Znana je »Razna pota«
in epska pesnitev »Vilkovoe«, ki sta prire-
jeni po nemS$kih pesnitvah, dokaznieta pa
njegovo jezikovno in oblikovno znanie.
Zadnjo svojo pesem je posvetil Anastaziiu
Griinnu, znanemu nem$kemu pesniku, ki ie
kot graSéak naiboli zatiral dolenjske kmete.
Kmalu za tema pesnikoma se je rodil
1821. v Idriji Dragoticr DeZman. Umrl je
v Liubliani 188. Kot pesnik se ie pojavil
Sele 1844, 1.861 pa je moZ Ze vskocil v nem-
8ki tabor in je boli znan po tem svojem
skoku, kakor po literarnom delu. Zrastel ie
§ prvo mlado slovensko generaciio in'z nio
tudi nekai €asa delal. Pisal je v »Sloveniio«
in v Bleiweisov 2Slovenski  koledaréeke.
Pesnik ni bil. Zato so njegove pesmi boli
priloZnostnega in politi¢nega znataja. Po-
znal je dobro nemsko slovstvo pa tudi Pre-
Serna. Bil je svobodomiseln in v opoziciii
proti ofetu Bleiweisu. Zato je bil priliu-

telia, ¢eprav ijim ni izpolnil nad, ki jih je
stavila nani. L. 1854-55 ko so bili v osmi
Soli pozneiSi znani slovenski pesniki in pi-
satelii, jim je DeZman obliubil slovenski
leposlovni list. Ker pa ni bil prav z iskreno
dudo Slovenec se ie kmalu skesal. Hotel ie
slovenstvo v nemSkom objemu. Nato je po-
stal voditeli kraniskih Nemcev in izdaiic
neméurjev. V slovenskem slovstvu ne po-
meni veliko, boli uspeSno je bilo niegovo
delo na znanstvenem poliu, kier smo si ga
ogledali ob drugi priliki.

Kot jezikoslovec in prevajalec se je od-
likoval Matej Cigale iz Dol. Lomov pri
Crnem vrhu nad Idrijo. Zivel je od 1 1819
do 1889. VaZen ie kot borec proti ilirstvu
in kot sodelavec pri ustvarianiu sloven-
skega znanstvenega jezika. Bil je prvi ured-
nik »Slovenije« v kateri ie do leta 1849 me-

vitev Zedinjiene Slovenije. Tedaj se ie pre-
selil na Dunai, kier je 38 let urejeval slo-
venski del drZ. zakonika v katerega je uve-
del mnogo staroslovanskih oblik ter pisal
pravno in terminoloske ¢lanke za Razlagov
»Slovenski Pravnike. Glavno niegovo delo
pa je bilo ureditev nemsko-slovenskega dela
Wolfovega slovaria, kier je porabil tudi
Vodnikov rokopis. Sicer se mu delo ni pov-
sem posrecilo, ker ni iskal besed med Zivim
govorom. Dolocal ie tudi jezik Solskih knijig

blien med mladino, ki ga je imela za vodi-}:

seca septembra odloéno zagovarial ustano-g

in sestavlial izrazoslovie za razne znanstve-
ne panoge. HvaleZni pa smo mu, Ker je
ohranil mnogzo lepih liudskih izrazov

Kot filozofa in bogoslovnega pisatelia
moramo omeniti dr. FranliSka Lampeta,
profesorjia bhogoslovia iz Zadloga pri Cr-
nem vrhu. Zivel je od 1859 do 1900. Spisal
ie Uvod v modroslovie 1887., DuSeslovie
1889-90,, Zgodbe sv. pisma 1894, Znamenit
ie tudi kot ustanoviteli »Doma in Svetas
1888.. ki si ie priboril v par letih lep ugled.
Lampe je bil prepri¢an, da je Mahniev bo}
$kodil ne samo slovenstvu, temved tudi ka-
tolicizmn samemu. Z D. in S. ie hotel pre-
hiteti Mahnica, ki je ustanavljal svoj lepo-
slovni list v Gorici.

Velikim duhovom stare generaciie slede
sedaj le Se manjSe zvezde iz idriiskega
kotla.

Proti koncu pretekleza stoletja' se je
pojavil v »Liublianskem Zvonue« Ivan Ka v-
¢ i¢. urednik goriske »Sole«. Opisoval je
idriiske motive.

IstoCasno z miim ali malo kasneje se je
oglasil v slevenskih listih in revijah tipi-
&en rudarski glasnik JoZe Zazula. Rojen
ie bil v Idriii 13. marca 1870. Pisal ie pe-
smi, literarne in strokovne sestavke v vseh
mogocih revijah- in listih, izdajal v L 1921
svoio reviio »Vrhu Razglednikaee, izdal Ze
I. 1908. »Jamske odmeve« in 1. 1938. pes-
marico »Rudno bilo«. V rokopisu ima wve-
nec sonetnih vencev, ki Steje 214 sonetov
in maniSo zbirko drugih pesmi, ki so na-
stale v letih 1888. do 1932. z naslovom »0b
solncu in svetilkic, Zanima se tudi za idrii-
sko zgodovino.

Za niim sledi precei dolga praznota.
Sele v povoini dobi moramo omeniti par
literarnih delavcev. ki opisujejo in ope-
vaio predvsem Idriio in rudarije.

Prednjac¢i Matija LipuZid, rojen v
Idriii. sedai ravnateli rudnika v Kodeviu.
Za leposlovie se ie zanimal Ze v dijaskih
letih. Crtice in pesmi ie pridel priob&evati
I 1907 v »>Domadem priiateliuc, »Jutrue,
»Gorenicus, »Edinostic in »Dnevue. Pisal
ie. pod psevdonimom ali pod pravim ime-
nom. Sele po voini in sicer v letu 1926. je
zadelo niezovo pravo literarno delo. Pe-
smi so prinesli: »Grudae (Premogokop na
planem). »Zvoneke (Moi rodni kraj, Tr-
bovlie itd.). «Pod lipo« (Moj oge, V stroj-
nici). »Mladinac (Rudnik, Plavz), »Zenski
Svete (NaimlaiSemu sinu, Pri $ahtu, Ma-
teri, - Vederno porogilo, V tesnobnih dneh,
Pod zemlio. Neznaten dogodek), »Odmevis
(Pri Sahtu). »Domaci priiatelie (Zimski ve-

-¢eri, Ob moriu), »Slov. amerikanski kole-

dar« (V iami, V Idriii, Rudar), »Sigurnost
u rudnicimae (Rudarska). Rudarski i To-
pionicki vesnik (V premogovniku). Podlist-
ke ie priohZeval v »Jutrue.

Boli v prozi kot v pesmih se je obnesel
iz mlajSe generacije JoZe Krap§, udi-
teli-na Trebiii v Polianski dolini. Crtice,
ki iih ie priobdeval v »Jutrus in »Istric
opisuieio idriisko Zivlienie in kot pod oca-
kom Blegasem. Zal. da ie Ze utihnil. Vse-
kakor smo od njeza pricakovali Se mnogo.
Spisal ie tudi par dram, od katerih so
»Hudournik«. ki opisuie Zivlienje tam pre-
ko tudi vprizorili.

Sem in tia se oglasita s kako &rtico iz
idriiskega Zivlienia tudi Valo Bratina
in Niko Pirnat, idrijska roiaka. Prav
Zivahnor se je bil lotil opisovania naSega

Zivlienia v goriski reviii »DruZina« tudi
Janko Osvald
Posebno poglavie bi morali posvetiti

idriiskemu humorin. ki ga Zal idrijski ro-
iak in znani slovenski humorist Damir
Feizel ni obdelal. Prezgodai ie odSel
iz Idriie. Ceprav ni pokazal svojega kraia
v tei ludi smo Idrii€ani vendarle nani po-
nosni. Idrii€an ie. rojen 18. iulija 1879.. na
ie po svoii Sezavosti in sonem izraziu, po
prisrénem veseliu. In takeza ie dala Idriia
slovenski domovini. enega naibolisih slo-
venskih humoristov. Ce bi Idrija ne bila
dala niti enega pesnika in pisatelia in bi
se v slovenskem slovstvu bli¢alo samo
Feizlovo ime bi bilo dovoli.

Gimnaziio ie dovrSil v Gorici, na Du-

Idriia

!dekan Peter

naju pa ie Studiral pravo. Kmalu je Studi
ovustil in se opriiel v Gorici novinarsty,
Med voino ie bil dolzo Casa v deZju gra.
nat nato pa v begunstvu. Po voini e by
tainik Zupanske zveze, potem v poduredni-
Stvu »Edinosti« v Gorici. nato pa soured-
nik izdai »Goriske Matices.

Pisatelievati ie pri¢el zgodaj. Prve
humoreske ie priob&eval v »Soéi« in v hu-
moristi€nih listih. Prvo zbirko ie izdal L
1911. z naslovom: Pol litra vipavca. Nove
zbirke so sledile Sele po voini: »Bacili in
bacilke«. »Tik za frontoe iz 1. 1921. in »Po
stranim klobuke. Najbolj§i niegovi deli sta
sDomace Zivali« in »Brezen«. V »0Qb obra-
tn stoletiac opisuie dija%ka leta. Slede:
»Pasia dlaka«. »Na skrivnostnih tlehe, ki
'ie nadalievanie »Faraona v frakue¢ in »Oko-
li sveta 8«

Petnaist knjiz nam je do danes dal.
Prosta je niegova domisliija, &estokrat
poleti- celo do nemogocega. Vedrega hu-
morja je, dober opazovalec, poln rahle sa-
tire in ¢udnih dogodovidin, duhovit in e-
sto komiden.

Poleg teh literarnih delavcev ne mo-
remo in ne smemo tudi mimo pomembnih
prevajalcev iz tuiih slovstev. Dr. Janko
Tavzes prevaia iz francostine. Prevedel
ie do danes: Beg. roman (Henrie de Re-
gnier). Nos. povest (Ed. About). KriZi in
teZave, rojenega bratca (Beraud H.), Po-
vesti iz dneva in nodi (G. Maupassant),
Notrdamska cerkev (V. Hugo).

Dr. Ante Kacin. prof. na semeni$éu
v Gorici je prevedel iz nem3&ine: Glasba
in liubezen, povest (P. Keller) in iz hrvas-
¢ine Jelkin nageliek. povest iz istrskega
Zivlienia od E. Kumi¢iéa. Na dramatskem
poliu je pomemben kot prevaialec Valo
Bratina (Benedikt R: Sovraznik Zensk,
Sala itd.) Idriian je naibrZe tudi J. Ko-
goi, ki ie prevedel Dostojevskeza: Bele
no€i, sentimentalen roman in Polevoievo:
Slu&aino.

Z Idriiani smo pri kraiu. Slede nai e
pesniki in pisatelii. ki so nekdai ziveli v
Idriii in opisovali idriiske motive.

Med pesniki ie najboli pomemben - FE.
Gangl, ki ie Zivel dolzo let kot vad-
ni¥ki uciteli v Idriii. V svoiih pesmih ope-
va Idriio (Idrija). delavca (Moister Hzbe)
in &ipkarico (Cipkarica).

Tudi mimo Iva Peruzzija ne mo-
remo. Studiral ie v Idriii in zaokrozil par
priloznostnih (Pozdrav - idriiskim rojakom;-z
Idrijska molitev) ‘in zapisal tudi nekai
proze (Liri¢ni intermezzo v Idriii)

Do danes edino in naive&ie delo o idrii-
ski kotlini ie napisal Fran Jakli&: Po-
vest o srebrnom studencu, ki jo ie izdala
Mohorieva druZba.

Prezreti nikakor ne smemo tudi naive=-
Ciega slovenskega pisatelia Ivana Pre-
glia. ki ie Zivel v Idriii eno leto kot pro-
fesor in v tem <&asu baie dobil snov in
osebe za svoie nailepSe in naibolie delo:

V Idriii ie Zivel tudi dali Casa profesor
dr. Ante Debeliak. V svoii zbirki
pesmi: Solnce in sence ie opisal narod-
neza odpadnika v Judi ISkariotu. ki je te-
dai Zivel ‘v mestn kot profesor na realki.

Nekaj €asa sta bivala v nalem kotlu
tudi pisateli Fran FinZgar in Fran
Znidar§i& Prvi je bil kaplan, drugi
pa direktor realke. Ce sta napisala kai iz
idriiskeca Zivlienja. ne vemo.

Kon&no moramo omeniti Se pisatelia. ki
ie naibrZe le velkrat obiskal na$§ kot, pa
ie v zadnjem casu posegel v naSo zgodo-
vino. Je to France Bevk. idriiski so-
sed iz Cerkna. V legendi: Poslednia to-
lazba. ki ie izSla v niegovi zbirki »Legen-
dee. ie opisal drobec idriiske preteklosti.

Vazni so tudi raziskovalc; idriiske zgo-
dovine. Med domaCimi so bili L. TuSar,
ki je raziskoval v glavnem francosko oku-
paciio Idrijo_in o tem pisal v »Carniolie,
dalie Ivan Lapaine. ki je pisal o Idrii:
v koledariu Mohorieve druZbe in JoZe
Brus, ki jie pisal v »Dom in Svete. Prof
Makso Pirnat ie opisoval idriiske krono-
grame. idriisko cledali3®e in kot prvi tudi
lepoto idriiske okolice v Planinskem wvest-
niku. Bil je na% prvi planinski pisateli.

Se dva moZa sta se izkazala kot idrii-
ska zgodovinaria. Prvi ie bil postoinski
Hitzinger. Izdal je L
1860. prvo zoodovinsko kniigo o Idriii in
nienem rudniku v nemSkem jeziku.

Drugi za ldrijo zelo pomemben moz In
zeodovinar pa ie hil dekan M. Arko iz
Zapotoka ori Ribnici. kier se ie rodil 19.
septembra 1857 Umrl je v Idrijii marca
1938. L. 1931. ie iz§la niezova Zgodovina
ldriie. Tzdala io ie katoliska kniigarna v
Gorici. V kniizi ie odli¢no obdelal naSo
cerkveno zrodovino. dodim ie zgodovina
rudnika zelo nepopolna. nae nolitigno_in
kulturno Zivlienie pa soloh izpusgeno. Nai-
brZe iz zunaniih vzrokov.

ManiSo vlogo ie igrala Idriia tudi kot
krai maihnih kniiZznih zalozb in izdai. e-
niti moramo nolititro druitvo »Napreie, ki
ie izdajalo malo kniizico »Napreje. [z8lo
ie ved drobnih zvezkov zospodarskega in
socialneza znafaia. predvsem vrevodi so-
cialistignih nisateliev. Nekai kniig ie izdala
tudi Rudarska federaciia in kniigarna H.

Sax, ki iih ie tudi tiskala v svoii tiskarni
Otroci solnca
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Ljubljana,
— V deveti §tevilki revije »Dejanje« je
priobcii Alojz Gradnik "sonet »Vprasa-
nje¢, Stanko Vuk ps dve pesmi, in si-
cer »Grme in »Oktober«. !

V dvojnem ‘zvezku »Ljubljan-
skega Zvonac za sepl.—okt. je pri-
obéil Ivo Gruden dve znacilni pesmi za
danagnji ¢as, mm to »Mrtvim vojakome
in »Vojna¢; Ivo Brnéié je prispeval
ravno tako aktualno pesem »Matere,
ljubice, Zene» in daljSc recenzijo o ro-
manu V. PreZihovega »Pozganica«, Vlad.
Pavsié pa razprave »Pogled na sloven-
sko povojno dramog.

Zadnji zvezek >Lj Zyona« (5t 11- 12)
prinasa dve Grudnovi pesmi »Besede
ne najdemc in »ToZbas, Iva Brnéica
ciklus pesmi »Stirje sonetic in Branka
Rudolfa »Dva soneta Michelangelug;
Vito Kraigher priobéuje v tem zvezku
daljSi ¢lanek z naslovom »Ustavna na-
¢ela francoske revolucije v uﬁtavah 50~
dobnih drzavs, Vladimir Pavsi¢ koncuje
svoj pregled »Pogled na slov. povojno
dramo«, Andrej Budal poroca o prevo-
du NjegoSevega »GorskegafVencac v
italijanséino in priobéuje recenzijo o
F. Bevkovi zbirki »Legendec

V prvem dvojnem zvezku dijaskega
1: “a »Mentorg za Solsko leto 193940
- je priobéil dr. Ivo Cesnik élanek »Zidov-
stvo¢, ki ga zakljuéuje v tretji Stevilki,
v kateri je objavljena tudi kratka re-
cenzija F. Bevkove otroske povesti
»QGrivarjevi otroeic V isti Stevilki. je
priobéena ocena J. Lovrencitevega epa
»Sholar iz Trentec

V oktoberski Stevilki revije »Misel in
delo« ie priobdil dr. Branko Veréon
¢élanek »Zunanjepolitiéni pregled« in
¢lanek »Diplomatske ofenzive sredi bo-
jeve (Zunanjepoliticni obzornik); v
dvojnem zvezku za november-december
pa je priobéil dr. Lavo Cermelj razpra-
vo »Nova pota manjSinske zaSCitec.

V decembarskem zvezku »Modre
pticex je priobéil Vladimir Bartol pri-
spevek o NjegoSevem »Gorskem ven-
cu¢ ob izidu italijanskega prevoda tega
dela.

»Nas rod« je v decemberski Stevilki

prinesel kratko ¢értico Ivana Preglja
sKaj se vam zdi...«, nadaljevanje F.
Bevkove pripovedke »Peter Klepece,

Janko Samec pa je priobéil sonet »Bo-
Zic 1939¢..

V deseti stevilki
seénika »Obzorjac«

mariborskega me-
je priobéil Branko

|

Rudolf pesem »JuZzna noé¢, mlada pri-
povednica Branka Jurca se je oglasila
s értico »Izgone¢, Janko Samec je pri-
speval dva soneta z naslovom »Sonet o
potujoéem hrepenenju«, Joka Zigon pa
nadaljuje komedijo »Mogoée so pa ja-
bolka res zastonj«.

V dvojnem zvezku »ObZorij¢ za no-
vember-december je objavil Branko
Rudolf pesem »Romanti¢na balada¢, Jo-
ka Zigon nadaljevanje komedije »Mo-
goée so pa jabolka res zastonje, Bran-
ko Rudolf »Anglija in vojnae¢, knjiZevne
ocene pa je prispel Radivoj Rehar.

Decemberska Stevilka »Planinskega
vestnika« je prinesla Lada BozZita c¢la-
nek, ki se nanasa na petintridesetletni-
co idrijske podruZnice SPD, z naslo-
vom: »Planinstvo v Idrijski koflinie.

V enajsti Stevilki »Sodobnostic pri-
obéuje Igo Gruden pesem »Zdravica
Francetu Albrechtu«, Igor Torkar no-
velo »8tiri in dvajset ur Milana Poni-
kva.rja«; France Mesesnel objavlja dalj-
Se porocilo o jesenskibh umetniskih raz-
stavah v Jakopitevem paviljonu; " Du-
San Kermauner nadaljuje polemiko z
dr. Brecljem pod naslovom »Legenda o
H. Tumi¢; med knjiZevnimi poro¢ili je
objavljena kritika o F. Bevkovi zbirki
sLegende¢.

V dvanajsti Stevilki »Sodobnosti<
objavlja Igo Gruden pesem »Slovo v je-
seni«, Branka Jurca krajSo prozo »Kri-
stina¢, DuSan Kermauner pa zakljudu-
je polemiko sLegenda o H. Tumiec.

»Umetnost« je prinesla v Stevilki za
julij-august ve¢ prevodov A. Gradnika
iz italijanske lirike, in to sonete Raf-
faela Santija in Benvenuta . Cellinija,
tem pa sledi ¢lanek o Zivljenju in delu
obeh velikih italijanskih umetnikov, ki
ga je napisal Matija Benéina; poseben
élanek je posveden naSemu slikarju
Albertu Sirku, ki ga izpopolnjujejo po-
natisi dveh njegovih slik v olju, dveh
akvareloy in linoreza.

Septemberska Stevilka »Umetnostic
prinasa porotilo o monografiji »Janez in
Jurij Subice, ki jo je spisal dr. Fr. Me-
sesnel. V novemberskem zvezku priob-
cuje Al Gradnik sonet »Davno Ze v
grobu si«. V decemberski Stevilki ob-
javlja Alojz Gradnik prevod pesmi »Ste-
zae. od Sergia Corazzini-ja; Martin
Bencéina objavlja ¢lanek »O ilustriranju
literarnih del, objavljena je tudi re-
produkeija rishe SaSe Santlja.

MELODLJE. CAKAVSKIH HRVATA

Vrijedno dijelo za stare i mlade generacije hr vatskoga naroda

Pod gornjim naslovom i podnaslovom
donio je zagrebacki »Jutarnji List¢ u
svom broju od 22. III. prikaz Cakavsko-
primorske pjevanke »Ivana Matetiéa,

»Jutarnji List« veli u pocetku:

Bivsi tajnik zagrebacke Muzicke aka-
demije (sada u Beogradu). poznati hr-
vatski muzicéar Ivan Mateti¢c-Ronjgov, iz-
dao je nedavno »Cakavsko-primorsku
pievanku¢ koja je novi i znacajan pri-
nos nasoj glazbenoj literaturi.

Posto je u kratko rezimirao Mateti-
¢eve poglede i teZnje, kako ih je sam
iznio u predgovoru svojoj pjevanci, pi-
sac u »Jutarnjem Listu« — inace njegov
redoviti glazbeni izvjestiteli g. Vladimir
Ciprin — piSe:

Tim rije¢ima popracuje Ivan Mate-
ti¢ svoju najnoviju zbirku é&akavskih
melodija, koja mora zainteresirati ne
samo profesionalne muzidare i muzicke
pedagoge. veé i 8iri krue nasih kultur-
nih faktora, koji prihvacéaju Zelje i su-

gestije §to ih je on tako pregnantno iz-
nio i obrazloZio.

Matetiéeva idejna muzitka nastoja-
nja, koja se kreéu uvijek u raynoj lini-
ji. 1 koja on uvijek dosljedno zastupa —
poznata, su, a poznate su i njegove re-
alizacije na podruéju vokalne glazbe, Ko-
je su ga izdigle u red istaknutih nhaSih
vokalnih kompozitora. Po tim njegovim
kompozicijama dosla je do izraZaja me-
lodija ¢akavsko-primorskoga ambijen-
ta, skanat¢ Hrvatskoga primorja i Istre.
krajeva, koji u njemu imaju svoga naj-
vrsnijega interpretatora. Mugzic¢ki idiom
cakavskih krajeva i sve njegove karak-
teristike proZzeo je Mateti¢ dubokim os-
jeéajem 1 stvorio djelo, koje ¢e ostati
trajne vrijednosti.

Ideini karakter ove zbirke podcrta-
vaju i stihovi Ante Dukiéa, poznatoga
hrvatskoga knjiZzevnika i pjesnika, iz
sretno mspinrane piesme »Na§ domaéi
glasc,

Dr. IVAN LAH: DRUGA KNJIGA
SPOMINOV

Odbor za postavitev nagrobnega spome-
mika dr. Ivanu Lahu je iz sredstev, ki so
preostali. od prostovolinih prispevkov za
niegov nagrobni spomenik, izdal niegovo
drugo kniigo »Spominove. Te spomine je
pokoinik sam zbral in pripravil za tisk,
prezgodnia smrt pa mu je preprecila ta
nacrt. :

Knjiga je zanimjv ' prispevek k precei
bogati literaturi voinih speminov in v za-
nimivem kramlianju vle€e Citatelia. da sle-
di pisatelin iz ‘dogodka v dogodek  teZkih
let svetovne voine ki iih mestoma -opisuie
v ostrih potezah polnih obsodbe, pa mu
beseda zaide v ijedko ironijo in .zopet v
zanos: v internaciiska taboriS¢a. natlacena
narodno zavednih Slovanov in drugih na-
rodnosti in vseh vrst poklicov. v marSbata-
lione, na rusko in romunsko fronto in koné-
no v zlato Prago. kier so se narodni bu-
ditelii pripravliali k vstaieniu dveh  tisog
let v suZenistvu Zivedih slovanskil narodov
ehov in Jugoslovanov. Po zanosnem opi-
sovanju prvih dni narodnega osvoboienia
izzveni zadnje poglavie »Novi drzavljanic
v trpko Zalost. da ta svoboda ni obiela nai-
boli trpecih, temvel ie tretiina iz enega
stiZenistva padla v Se velje. Iz ust niego-
vega Driiatelia, profesoria iz Istre, ki ie
prisel v Prago iskat pomoc1 govori trpko
razocaranie in vroca pro¥nia, .naj nanje
bratie ne pozabijo... (***

HRVATSKIH POPJEVKI U

GRADISCU

Be¢ — Hrvatsko kulturno drustvo u
Beéu izdalo je malu zbirku od 10 hrvat-
skih pucékih popjevaka i razaslalo je
svim svojim povjerenicima. Time dru-
stvo hoée da doskodi jednoj prijekoj po-
trebi. Momei su i djevoike sve ¢eSce pje-
vali razne magjarske ili niemacke pje-
sme, a svoju su hrvatsku pjesmu sve ve-
éma -zapusStali. Hrvatsko kulturno dru-

ZBIRKA

stvo popratuje pjesme ovim rijeéima:

Da ne bi ove pjesme sladak sanak spa-
‘vale u ormaru povierenika molimo, da

ih 5to viSe rasire medju ljudima. Pa ako

koji nije' tako oduSevljen pjevaé neka
pjesme dade ‘onim drugovima. koji ra-
do pjevaju. Tko ne pozna note neka ode
uditeliu ili uéiteliici, pa neka ih zamoli
da im ih pjevaju, a kad ih oni nauée
neka ih pievaju dalie i uce druge.

Prilike je — kaZu — dosta, ako ni-
gdie drugdie a ono nedjeliom popodne
1 gostioniei. Za kratko vrijeme iziéi de
i druga zbirka od dalinjih 10 hrvatskih
vuckih popjevaka.

*

Akad. slikar Albert Sirk bo razstavil
test svoiih slik na razstavi »Srbske Lades,
ki bo otvoriena 7. aprila v Beogradu. Sirk
bo kot gost edini izmed slovenskih upo-
dahliaio&ih umetnikov zastopan na tej raz-
stavi. (***)

»ISTR A«

'LIMSKI

STRANA B,

ZALIV

Jedan od najromantiénijih kutiéa Istre —
Uspomene s jednog izleta

Krasna je naSa Draga!

Ispod bregova Utke dolazi voda na po-
veSinu zemlie u tri razna izvora, iz kojih
se razvijaju tri rijeCice, koje Zubore — kad
suSa ne pritisne — kroz tri doline Istre.
Spustajy  se svaka svojim pravcem sve do
buénog Jadranskog Mora, koje se ie sa
tri strane priljubilo uz kr3ni istarski polu-
otok. To su Mirna, Rasa i Borutski potok,
koji tece kroz dolinu Dragu.

Najduza ie izmediu te tri doline Draga.
Radja se izmedju Boruta i Lupoglava sa
izvorom Borutskog potoka. [z poéetka
se dolina tek zapaZa, a zatim postaie sve
dublja i tjeSnja, ogradiena s lijeve i desne
strane sve strmijim bregovima ili bolje
stranama, kako se na$ narod u [stri izra-
Zava, Kod grada Pazina ponire potok u Pa-
zinsku jamu, ali dolina nazvana Draga, ko-
iu si je negda tai potok kroz tisuée i tisu-
¢e godina izdubio ostala je do danas i
ostat ¢e. dok bude Istre

Iza Pazina prolazi dolina Draga preko
sela . Valiéi izmedju Staroga Pazina 1 Ka-
muz — brega. Zatim se spuSta sve dublje
ispod Berma te se poput zmije viiuga ispod
Tinjana, Sv, Petra v Sumi, Kringe. Barata
Kanfqnara, Sosiéi i Jurala, gdje ie mijesto
zelenih sijenoko3a i plodnih niiva poéinje
pokrivati tihi morski zaliev Lim.

Ko je krasotu toga’ zalieva jedamput vi-
dio. toga uviiek vuée Lim k sebi.

Zato sam i ja svojoj dvoijici priiatelja
savietovao, da podjemo do zaljeva Lima,
Oni su moj savjet veselo prihvatili. Dosli
su k meni veé ranim jutrom, a bilo je to
mjeseca srpnja.

PoSto smo se okriepili kruhom, smokva-
ma i CaSicom rakije. stupili smo na kola i
odvezli se ravno prema Sv. Lovredu Pa-
zenatiCkom. Taj je gradié opasan jo¥ danas
visokim zidinama, koje te sieéaju na’ ne-
kadanje bojeve.

Zapodela je naSa voznia kroz tako zva-
nu istarsku Beneéiju.

To je zapadna istarska nizina, koia JC
negda bila u vlasti republike Veneciie, ka-
ko 1 ime kazuje. Rije¢ »Benecijac« dolazi
od rijeti »Venecija«. Prostire se u Istri 'od
Kanfanara Sv, Lovreta Pazenatit¢kog, Ba-
derne, Montrilia, Motovunskih Novaka na
zapad sve do mora.

»Beneéija« u Istri je krasna i bogata
nizina, Zemaliska povrSina niie posve rav-
na, ali niti gorovita, Polagano kano morski
valovi sputa se dolie prema moru.

Kako li je ugodno ¢ovieku. kada na pr.
stoji u Baderni i odanle baci pogled tamo
dolie do mora — do Vrsara, Pore¢a, No-
vigrada, Tara.. Bujni vinogradi istarskog
refoska i terana, ciiele skupine maslina i
visoki bademi pokrivaju debelu naslagu
zemlje. A izmedju svega toga bogatstva di-
Zu se naSa ponosna sela. Stono se bijele
kano galebovi.

Vozeéi se dolie do siniega mora &uli
smo plahu pastiricu, kako pijeva:

Tamo doli poli mora

Grah se zeleni,

Ki ga tamo doli cuva?
Zupanova kéi,

»sDaj mi, Mare kitu graha
Grah ti urodi!

»Ne dam ti ga kite ni grané:ce,
zdrav .mi_ti budil

Kad nas je pastirica zagledala, zaSu-
tila ie. Sunce se dizalo nad nama. Toplina
ie grijala sve jale. Gledali smo naSe se-
liake, kako obradjuju zemlju bez obzira na
silnu vruéinu. Su$a im je obifno svake
druge godine uniStila kukuruz. Ali su sve-
iedno tada bili razmjerno bogati, ier su
svake godine napunili badve crnim gustim
vinom.

Krasni su ti nadi ljudi na Porestini! Vi-
soki su i vitki i pleéati a govore dijalekat

koii stvara nekakav prelaz iz Cakavstine u
Stokavstinu. U tom se razlikuju od ostalib
Istrana. koii govore -viSe manje Cistu Ga-
kavstinu. To se tumali time, $to su on
doSli u Istru mnogo kasniie. kad fe zemlia
od malarije i kuge ostala pusta — bez liu-
di. Po znadaju se takodier prilitno razliku-
ju od ostalih Istrana; ve¢ na oku im opa-
Za8, da su mnogo Zivlii i boievitiji, Imadu
Zivu fantaziju i u prlpovuedan!u su mnoge
domisliatiii.

Kona&no ie pred nama
gasti zaljev Lim.

Cisti je morski zrak pirio prema nama
sve jadim mirisom slane morske vode.
Zakrenuli smo cestom nekoliko puta i na-
pokon smo bili na dnu Drage' — na Limu!

Kad smo se okriiepili. ogledali smo s
luku. Lim je bio izvozna luka za drvo. Ve-
like ladie niiesu mogle doti do samog kra-
ia zalieva, ali su zato mogle malene éozot-
ske ladje. koje su istarsko drvo iz Lima
prevozile u Veneciju. Sada je trgovina
drvom na Limu izgubila na svojoi vaZnosti

Razgledavsdi luku. poSli smo u malent
crkvicu, koja ie ondie na Limu. A zatim
smo se uspeli na protivnu stranu Drage do
mijesta, gdie se ‘nalazi Carobna spilia sv
Romualda. Unisli smo u spiliu i potanko. i¢
razgledali.

Bilo je veé pet sati po podne. kad smi
se vratili iz spilie u zaljev. Bili smo oglad-
njeli, pa smo odmah posli na objed u krt-
mu. Qazdarica nam se doskora pribliZila
sa ogromnom zdielom punom tiestenine
koia je bila pomijeSana s konservom naSe-
ga suputnika, Sve je zalilo dobro crno vi-
no. Bio je istarski teran iz »Beneéije«, koii
tefe poput mlijeka. a &afa — kad je posve
isprazni§ — ostaje crvena Ne kaZe se ba-
dava: »Nije Zita vrh Zenice. niti vinca vrl:
teranca.s

Kad smo se okriiepili | odmorili digl
sino se, da se spustimo u ladiicu i prepu-
stili krasnoi voZnji. Nairadije bismo se bili
provezli sve do kraja zalieva, ali ie to
bilo nemoguée. jer je zaliev dug svoiih 10
kilometara. Sirina je zalieva sad veéa sad
manja — popre€no od 100 do 200 metara.

Krasna ie bila voZnja. Sunce je bacalo
svoie: trakove po zeleno -- modroi vodi: - -
S lijeve i desne strane diZu se uz zaljev
visoke strane, Cini se kao.da straZe nad
zalievom. Cuvaiuéi ga u svom krilu. -

sGle!. jedan ée od drultva, »ta] krasni
zaliev mogao bi biti na glasn kao kakav
norveski fiord. Te bi visoke strane mogle
biti obrastene gustom i visokom ZSumom.
uz vodu bi se mogla napraviti s iedne
druge strane zatona krasna cesta. kao na
pr. izmedju Voloskog i Lovrana. a po stra-
nama bi se sagradili razni hoteli. Velik bi
broj gostiju iz cijele Evrope dolazio ova-
mo, da se nadiSe tog Cistog zraka i naufi-
jie te divne prirodne liepote«.

Napokon dodjosmo do mjesta na obali
gdie je bilo vrlo zgodno za kupanle.

Iskrcali smo se iz 8amca, svukli se i
zaplivali po toploi povrSini. Voda nas je
ugodno -hladila. Kad se tako osvieZismo,
obukosno se i krenusmo ladiicom ka kraiu
pristaniSta.

Nakon $§to se okrijepismo, krenusmo
kuéi. Gore na vrhuncu zaustavismo se. da
io§ jednom promotrimo dugi viingasti za-
liev. Htieli smo se do sita nauZiti liepote.
koju nam ie ondie pruZala priroda,

Sunce se naginjalo k zapadu. PovrSina
zalieva bila je na nekim miestima veé
u sjeni visokih strana, a na drugim se ku-
pala u sunanom svietlu i zrcalila poput
svijetle kovine. Tesko smo se diielili od toz
velitanstvenog prizora.

I kad kasnije legosmo umorni na podi-
nak, joS nam je pred olima lebdiela divna
slika zaljeva Lima, tog romanti¢nog istar-
skog kraja. — M.

osvanuo viiu

A. LOVRIG:

NASIN FURESTON

Gospaigospodln ki k nam greste v letu
iz nasih domaéih i svih tujih stran,
pridite kK nam samo, na moru je lipo
i nas naSeg kraja ni nimalo sran!

Pridite na more pogledat vapore,
trabakule, Skune, lipotu na plai
i Sotomarine, ki greju pod vodu.
«— Bog mi za svidoka, da to nisu laZi!

A nutri va moru k.akih- bestij ima! :
« Ima fine ribe, ku imate rada: '

tunine, brancina, lokarda, golé¢iéa.

sardelic i drugih do finih orada.

Na nasem moru i na bilom zalju
ozdravljenja ima, da se ni ne pita!
Zdravimi koluri sunce napitura
kako ne bi mogal niki pitur svita!

Pridite na more, al i o Bo#iéu,
~kad su v elementih mirakuli skriti.

~ (Ca su svi tiatri kontra silni pini,

ku marefa more da v nebesa hiti!
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Nastopno wredavanje docenta
dra A. Yogelnika

Na ljublianski univerzi je imel 14. marca
t. L. nastopno predavanie novi docent dr.
Adoli Vogelnik, idrijski rojak, ki ie do se-
daj napisal in objavil okoli 12 znanstvenih
razprav, -dve leti pa je delal na statistiC~
nim institutu v Parizu, kier-ie svoje znanje
v marsidem poglobil in razgiril. — Preda-
vateli ie svoje nastopno predavanie posvetil
kriticnemn  orisu  empiriéno-statistitnega
proucevanija konjunktur. Za svoia izvajania
‘je zel toplo ‘priznanie in bil deleZen iskre-

<

nih  Cestitk, katerim pridruzuiemo tudi
‘nade. (***)
_ *
PROSLAVA SIMONA GREGORCICA NA
DUNAJU ,
Dunaj. — »Slovenski krozeks, drustvo

koroskih Slovencev na Dunaju, ie priredilo
v spomin naSega velikega pesnika Simona
Gregorci¢a lepo prireditev z bogatim pro-
gramom. Naiprei je drudtveni predsednik
pozdravil vse prisotne, nakar je tambura-
%ki zbor pod taktirko prof. Viskovia odi-
¢ral nekai pesmi. Dr. Zwitter ie imel intere-
satno predavanie o Gregordi¢u in njegovi
poeziii. Za tem so sledile recitaciie iz-
branih Gregorc¢icevih pesmi. Pevsko dru-
itvo ie odpelo pod vodstvom pevovodije
prof. Viskoviéa nekai pesmi. Operni pevec
Hvastai iz Liubliane je odpel ob spremliavi
glasoviria nekai pesmi in je bil nagrajen z
velikim aplavzom. Vse tocke programa so
bile dobro predvaiane ter ie bil uspeh v
vsakem oziru popoln.
*
BRATUZEV SPOMINSKI VECER
Sedejeva druzina v Lijubliani ie prire-
dila dne 18. marca ob 8. uri zvecer 'spo-
minski vecer pok. L. Bratuza. Clani mlad.
odseka Sedeieve druZine so izvajali nekaj
recitaciiskih in simboliZnih tock, &lani Se-
deieve druzine pa so zapeli Bratnieve
sKragnliGke«. Veler so zakliuGili' Zz nekai
tockami namenienimi JoZetom in JoZicam,
predvsem pa trem vodilnim &lanom druZine.
*

SPOMENIK RADGONSKIM ZRTVAM

Kakor €itamo, se Gornja Radgona pri-
pravlia, da bo v kratkem odkrila dostojen
spomenik onim, ki so padli na tem sever-
nem oporiséu za svobodo slovenske zem-
lie. Med Zrtvami je bilo tudi nekaj naSih
rojakov iz Primoria. Spomenik ie iz bru-
Senega pohorskega granita in bo odkrit 2.
juniia. Zgrajen ie po osnutku arh. Kregaria.
Napravila ga je Vodnikova kamnoseska
druzba iz Liubliane. Stal bo na lepem:. pro-
storn pred farno cerkvijo. Spomenik pred-
stavlia svetilnik. — simbol miru. Na Zalost
ie dosedaj pokrita le polovica stroSkovw,
vendar agilni- pripravlialni odbor z vsemi
silami zbira prispevke za ostale stroSke.

*x
1Z UPRAVE

0d naSe povierenice za Ameriku gdje.
Mary VidoSié, Jersey. N. J., primili smo
Dol. 6.—, ¢ime je podmirena preiplata
za slijedeée naSe pretplatnike:

Dr. _Viadimir Ribar,. Washington,
Dol. 2.— J

Capt. Slavoej I. Trost, New-York,
Dol. 2.—

G. Franjo Brkljacié, New - York,
Dol. 2.—
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Liubljana — Ljubljanska emigracija
je ob desetletniei smrti dr. Matka Lagi-
nje lepo pocastila spomin velikega po-
kojnika s sveéano komemoracijo, ki s0
jo emigrantske organizacije Akademsko
drustvo <«Doberdob«, Delavsko prosv. in
podp. druStvo »Tabore, drustvo »Soéac
-Matica in Primorsko akademsko stare-
Sinstvo skupno priredile na Jozefovo,
dne 19. marca v dvorani Delavske zbor-
nice. Na spominsko slavnost so hila  po-
vabljena wvsa emigrantska drustva v
Sloveniji ter razne nacionalne organiza-
cije. Obéinstvo se je v prav lepem Ste-
vilu odzvalo vabilu. ;

Slavnost se je priéela ob 10.30 z Braj-
Sa~-8antlovo pesmijo »Predobri BoZee, ki
jo je ubrano zapel meSani zbor drustva
»Tabor«. Nato je imel bivsi Laginjev to-
vari§ v istrskem deZelnim zboru g, Ivo
Sancin spominski govor, v Katerem je
vsestrano osvetil osebnost velikega po-

in politika, kot narodnega buditelja in

JOSIP GRILC

Dne 20. marca, vozeé se Gorice domov
se je nevarno ponesre€il ugledni idrijski
‘trgovec Josip Grile, ki je zgubil oblast
nad vozilom, da je zdrknilo pod cesto.
Z Grilcem se je vozil tudi trgovec Sre-
¢ko Bajt iz Idrije, ki je odnesel le lezje
poskodbe, teZje pa sta bila ranjera so-
potnika Rafael Kohal, ravnatelj okr.
posojilnice v Idriji in njegova Zena Li-
zika. Grilca so s kraja nesreée -takoj
prepeljali v gorisko bolnico, toda vsaka
zdravniska pomoé¢ je bila zaman ter je
kmalu po prevozu podlegel tezkim po-
Skodbam. Z Grilcem je Idrija spet zgu-
bila enega svojih najbolj§ih moZz in z
njegovo smrtjo se je spet razredil Krog
domaéih trgovcev. Bil je znan kot zna-
¢ajen, odlo¢en in podjeten moz, ki si je
z lastno pridnostjo pridobil lepo premo-
Zenje, ki ni sluzilo izkljuéno njegovim
koristim, temveé .je z njim pomagal
mnogim naSim ljudem, posebno kme-
tom, katerim so njegova posojila reSe-
vala domove. Na gospodarskem polju se
je Zivo udejstvoval ter je bil dolgo vrsto
let predsedrik Okrajne hran. in pos. v
Idriji, ki je 3e danes najveéii domagi
denarni zavod na Goriskem; dolgo vrsto
let .je bil tudi predsednik - trgovskega
zdruZenja v Idriji. !
Za njim Zaluje vdova — héerka pred
kratkem umrlega . veleposesinika Kaje-
tana pl., Premersteina. Blagi pokojnik
naj pofiva v miru, teZko prizadeti so-
progi naSe iskreno soZalje! -

* g
V Ljubljani je dne 13. marca t. 1
umrl nad rojak Rihard Debelak, v. davéni
upravitelj v pokoju. Naj poéiva v miru,
prizadetim nafe soZalje. -

: *

Kot deseto Zrtev ZeljezniSke nesrete
pri Ozlju so dvignili iz vode naSega ro-

NajljepSe zahvaljujemo!

———

MATE DVORNICIC:

jaka Ivana Skorjaniéa, bivajofega v St.

CAKAVSTINA U KOZMOLOGIJI I HISTORLJI

(Nastavak)

NajljepSe stranice naSe povijesti o
Zdedinoj revoluciji malo su poznate na-
S0j publici. Zdeda glagoljaSki kréki bi-
skup starovirac, digao bunu pomocu
sveéenika Potjehe i Vuka (Ulfa) za vri-
jeme Petra Kregimira IV. uz pomoé
istarskih biskupa: puljskog i pi¢anskog
odnosno. oglejskog patrijarhe, protiv
rim. pape Aleksandra IL koji je kao ne-
kadanji pitomaec samostana ClunySkog
k20 i njegov tajnik kardinal Hildebrand
kasniji Grgur VIL zabranjivao starovir-
cima misiti staroslovenski, zatim zeniti
se i nositi bradu. Najveéa pak pobuda
ga gonila na ta progonstva, to je u nji-
ma, gledao utemeljitelje slavenske na-
cionalne i autonomne crkve. — I' pada-
hu glave velikaZa i latinaSa. Zdeda bu-
de proklet na sinodama u Splitu 1060.
i umre 1066., dok su Potjeha i Vuk bili
osudjeni na smrt, kasnije pomilovani i
prognani. — Desna ruka Zdedina bio je
istarski markgrof Ulrik, taj na§ Jan
Zizka, gospodar Lupoglava i Buzeta,
inade Surjak kralja Dimitrije Zvonimira
. zet ugar. kralja Bele 1. te veliki prija-
telj bana Gojka §li Gojéa. Uz njega bi-
iaSe veliki privrZenik sidraski zupan Ju-
ran. I ovaj sidraSki Zupan kao i vodia

* veiske Ulrik umoran od ubijanja zaZe-
lio si kreveta i svoje Zene. Cakavska
nar. pjesma sa otoka Unija pieva:

sJuraniéu Jurano!
Jur ti je veé zora,

Je i mo;[a. milena
Sela kraj prozorac.

Petar KreSimir IV. izgleda nije do-
statno ocjenjen u naSoj povijesti. On
nije htio dolaziti u sukob sa papom kao
5to je udinio poslije njega kralj Slavac,
ali je nastojao da stvori jo§ jedno sla-
vensko uporiste i jednu drzavu juZno-
slavensku od malih skupina balkan.
Slavena, Kji su hili otkinuti i od njegove
drzave i od one kralja Travunje i Za-
humlja Mihajla i Bugarina, koji su ro-
bovali u Bizantu od 1018. Time bi se
protiv pape, Madjara i Venecije.
stvorena neke vrsti
1073 pod imenom kraljevina Duklja sa
kraljem Petrom III. Bodinom od osta-
taka Srba, Hrvata i Bugara. Agenti stra-
nih sila i Bizant rastepoSe je i nije tra-
jala ni godinu dana! Prijestolnica joj

je bila Skadar na Bojani. — Petar III.
a. Drzim da,

poéiva u mirinama Sv. Srdj
macedonska &akavska pjesma

»Zenil se Petre vojvoda le-le
‘Pokanil do devet sestri,

" Deseta’ sestra ne kanil,

Sam poSol Petre do njeje
Pridi mi sestra na svatba itd.c

pjeva o tom naSem Petru II. Bodinu.

Petra Kre§imira IV. slavi nasa nar.
éakavska pjesma takodjer: Hvalil se Pe-
tre, da nima lipSe ljube do njegove.

OMEMORACLIA DR. MATKA LAGINJE V LJUBLIANI

kojnika. Prikazal ga je kot knjizevnika |

NASI POKOJNIKI

! Vidu nad Ljubljano in pristojnega v

I bi
prva Jugoslavija

borca ter kot ¢loveka. Opisal je njegovo
lepo Zivljenjsko pot, kako se je kot sin
preprostin kmeckih starSev po svoji
izredni sposobnosti povzpel do voditelja
svojega naroda, kateremu je nesebiéno
posvetil vse svoje plemenito Zivljenje.

G. Sancin je zaklju¢il svoj lept spo-
minski govor z vzklikom: »Veéna slava
ocetu Istre dr. Laginjil«

Pevski zbor drustva »Tabor¢ Je nato
zapel Gallus-Petelnov Kkoral »Glejte, ka-
ko umira praviéni¢, ki so ga ngvzoém
posluSali stoje. Sledila je recifacija dveh
pesmi, ki jih je pesnik Rikard Katali-
nié-Jeretov napisal dr. Laginji v spomin,
ter nekaterih Laginjevinh basni. Reciti-
‘ral je lepo in z ob&utkom g. Marijan Ko-
vi¢. Isto tako z obéutkom je nato gimna-
zijalec Zovié deklamiral Gervalsovo pe-
sem  »Pelini¢. Lepa slavnost se je za-
kljuéila s Teréeljevo pesmijo »NaSe go-
rice¢, ki jo tudi zapel pevski zbor dru-
Stva »Tabore.

Koprivo na Krasu. Pokojni je bil begu-
nec in se je prezivljal kot delavec. Naj
poc¢iva v miru!

*

7 MATEVZ FERFOLJA

Pred dnevi je v Ronkih umrl 82-letni
MatevZz Ferfolia. Pokoinik se je rodil v Do-
berdobu leta 1858. kot sin ugledne kmecke
rodbine. Ker mu kraska zemlia ni mogla
nuditi dovoli kruha pa se ie podietni Fer-
folia odpravil s trebuhom za kruhom in
pricel ie s kupciio, po Sloveniji in Hrvatski.
Z 7Zilavo wvztrainostio si je pridobil lepo
premoZenje. Po svetovni voini se ie pre-
selil v bliZznje Ronke, kier ie imel lepo
posestvo. Vendar pa ie ostal Se vedno na-
vezan na Doberdob.

Vzgoiil je sina, uglednega trZaskega od-

vetnika Josipa in dve hceri, en sin pa mu
ie padel v voini. — SoZalje!
*

T FRANJA LUDVIKOVA

Po daliSi bolezni je v Liubliani umrla
ga. Franja Ludvikova, soproga svetnika
drz. Zeleznic v pok. Pokojnica je bila do-
ma iz St. Petra na Krasu po rodu iz na-
rodne druZine Spilarievih. Zapu$ta dva si-
na in héerko. Bila je zelo delavna v naSih
drudtvih in posebno pri CMD. Naj poéiva
v miru! Ostalim naSe iskreno soZalje!

*#
T JOSIP PRIVERSEK

Dne 11. septembra 1939. se ie v Pan-
Cevu pri kopanju smrtno ponesreéil aka-
demik jurist Josip PrivorSek, star 28 let.
Po rodu je bil iz Trsta. Niegov oce je bil
iz Stajerskega, mati pa Gorianka in voina
vdova iz znane druZine Zimic iz Grgaria,
ter jo ie izguba sina edinca zelo prizadela,
v katerega ie polagala vse svoie nade. Po-
koinik je bil po znaCaju miren, prijazen in
dober mladenié ter zelo priprost. Prizade-
tim naSe iskreno soZalje.

BROJ 14,

¥ TEREZIJA JANKOVIC

Na veliko nedeljo, dne 24. t. m. je
umrla v ljubljanskem Jozefiiéu na Po-
ljanski cesti Terezija Jankovié, v visoki
starosti od 73 let. Pokojnica je bila ro-
jena v Kosani, skoro vsa povojna leta
pa je prezivela v Ljubljani, kjer je bila
znana kot skrita dobrotnica ypogih.
Njen bivii dom v Krakovski ulici je pil
zran pod imenom »KoSanski konzulate.
Tja so se zatekali gotovo vsi Studentje
in pozneje emigranti iz koSanske gko.
lice, pa tudi drugi. Edini sin pokojnice,
Janko je znan izseljeniski organizator
in uéitelj v St. Privatu v Franciji, ki pa
ni mogel obiskati matere niti v njeni
bolezni, niti ni mogel priti na pogreb.
Pokojnico so pokopali v torek dne 26,
t. m. na ljubljanskem pokopalis¢u ob
udelezbi oZjih rojakov. — Naj ji bo la-
hek zadnji dom na ljubljanskem poljy,
prizadetim nase sozalje!
*

¥ FRANCE CARGO

Po dolgi m mucni bolezni je 28 marca
t. L umrl v Kanalu na Goriskem vodia zem-
liiske kniige v p. France Cargo v visoki
starosti 73 let. Bil ie sin ugledne kmetske
druZine iz kanalske doline in e dovrsil gi-
mnaziio v Gorici z izrednim uspehom. Kot
uradnik ie bil zaposlen tudi v pisarni pok.
odvetnika dr. Tume, pozneie pa ie stopil
v sodno sluzbo v Gorici. sluZboval je tudi
v Kanalu in Tolminu. po voini pa ie bil kot
vodia zemliiske kniige v Puliu nato pre-
meScen v [Italijo. nakar ie bil upokoien. —
Svoi pokoi ie prezivel na svoiem domu v
Kanalu pri sinu Mirku. ki ie zasebni ura-
dnik v Kanalu. Poleg nieca zaluieta za niimn

sin Janko, znani akad. stikar v Liubhani in
privatni uradnik Linbo Pokoini ie bil znan
narodno zaveden mo? in se ie povsod, ko-
der ie sluzhoval. zavzemal za nadega clo-
veka, zlasti za naSega kmeta. Tezko priza-
deti druZini naSe .oZalie, pokoi niegovi
dudi! (**%
*

V Coverdalen-u ie wnrl v starosti 41
let naS roiak-Filip Nuncii, doma iz
Baca pri Knezaku. V Ameriki. kamor ie
odSel pod 19. leti, zapus¢a Zeuno in sina.

Smrt je doletela nasSega rojaka Franca
ValenciGa v starosti 54 let Doma je bil iz
Hui v podgraiski obcini. V. Ameriko se 1e
izselil pred 27 leti. — Nai :ima bo iahka
tuia zemlia prizadetim naSe sozalie' (*%%),

TALIJANSKE PRIREDBE U ZAGREBU

Kroz dva dana, u srijedu 1 ¢éetvrtak,
gostovala ‘je u zasgrebackom Kazalistu
skupina talijanskih pjevaca : pjevacica
§ milanske Scale i Teatro Reale u Rimu
Nastupili su u dvije predstave: Truba-
duru i Traviati od Verdia

U éetvrtak odrzao je poznati talijan-
ski slavist profesor rimskoga sveuéilista
Enrico Damiani predavanje u Pucékom
sveuéiliStu. Govorio je »o talijanskom
uplivu u slavenskom svijetue.

Dodajemo da se u taliianskom insti-
tutu odrzavaju redovita predavania 1z
talijanskog kulturnog, nacionalnog i no-
litickog Zivota.

OSOBNE VIJESTI
Gosp. Vjekoslav Primuz iz Pazina, ¢i-
novnik jugoslavenskog poslanstva u
Parizu vjencéao se s gdjicom Olgom Hor-
stig iz Beograda. Mladencima naSe sr-
dacne ¢estitke.

Odlazak odnosno emigriranje kralja
Slavea u Juznu Italiju sa svojim ljudi-
ma na Siciliju i okolicu Napulja i Apu-
liju nalazimo u Novljanskim pjesmama:

»>Aj puhni vetre moj veernji hlade,
Aj ter mi nosi zi Talije glase.

Aj ¢éa mi dela moje milo drago?

Aj jali spava jal se razgovara,

Aj jali ljubi mlade Talijanke!«

te »Vrni Luka navu naopako,
Da jadrimo do Talije ravne.
Tamo nan je mati i sestrica,
Tamo nan je draga i jubovcac.

_ Eraljevi¢ Marko je po mojem mnije-
nju narodni predstavnik psihe juZnosla-
ven masa odabran kao takav upravo od
nasih emigranata u Italiji i Spaniji. —
(Vidi: Malié: Juzni Slaveni u Spaniji,
MaZuranié¢ Vladimir, te dr. DeZelié¢ Veli-
mir u romanu >U sluZbi kalifac). Kra-
ljevié Marko prekrojen je Spanjolski Cid
campeador. — U JuZnoj Italiji za vrije-
me Slavea i Normana imamo naseg Cid-
Pjeron-a.

Poslije Kosovske pogibije kojoj je
prisustvovao i Ivanis Horvat svojom voj-
skom 1389. traZilo se jedan nacionalni
| magnet koji ¢ée podati imalo nade za
okmpaktnost i otpor protiv Turaka. Iz
{ Apulije odaslani Crnojevié nije potpuno-
{ma zadovoljavao i sad je VukaSinov sin
Marko rodjen 1335. i ako ga nije bilo na
Kosovu a bilo mu je tada 54 godine kao
{ kralj Prilipa jo§ jedini privladio narod-
nu mastu za velika djela. Oito je da je
opjevan prema Cidu jer »Cid e la filia
del rey moro« nije drugi mnego Cid u
tamniei maurskog vladara, a isto ima-

——

kralja Arapskoga. Nadalje nije uvijek
u pjesmi spomenut Sarac ve¢ i dorat ili
doro. Taj dorat ili doro je Spanjolska
rije¢ i znaéi konja za utrku upravo iz
mjesta istoga naziva — Trecée sto Marko
ko na prisutne ljude i suzemljake nije
mogao praviti takav utisak junaka kao
turski vazal, a Sta vise on nije ba§ ni
najslavnije poginuo na Rovinama 1394,

U Novom-Vinodolskom imademo éa-
kav. pjesama o carici Milici, koje Nov-
ljani pjevaju uz obiéno istar.-primorsku
ariju »Tuzno cvili carica Milicas 1 t. d.
Te pjesme novljanski seljaci zovu »pra-
iskonske nase«, a djevojke' pjevaju »0
polju Dibrenskome«. Zar pjesma o Miliei,
koja sa snaSama prepoznaje krvavu ru-
ku poginulog sina, koju donasa gavran
nije sliéng S$panjolskoj romaneci »Ro-
mance de dona Alda«. kojoj Aldi dona-
Sa orao krvavo pismo krvlju pisano po
Roldanu (isto $to Roland ili Hruod-
land!)

»Otro dia de manana
cartas de fuera la traen;
tintas venian de dentro,

de fue escritas con sangve,
que su Roldan era muerto
en la caza de Roncesvalles«,

nema frapantne sli¢nosti?!! Sve nase
istarske zbirke nar. ¢akav. pjesama- pa
i one otocke (bodulske) imadu pjesama
o0 Marku. Kosarina zbirka ima i o Mi-
losu i Fatimi. Ima ih i o Skenderbegu,
Sibinjanin Janku, Sekuli, Dragomandi-
vojki, banu Derenéinu, Ivi Karlovicy, -te
Frankopanima j Lazariéu i banu Jela-
¢iéu. Tako Laginjina zbirka:

1demo kod nas Kraljevi¢ Marko i kéerka

(Nastavit ée se)
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